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IBN BASHKUWAL

studying the book under Ibn al-Bannz’,
and Ibn Haydar (d. 816/1413) and Ibn
Qunfudh al-Qusantint (d. 810/1407)
include in their commentaries on the
Talkhis short biographies of its author.
Both biographies are published in Jabbar
and Ablagh.
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Ibn Bashkuwal

Abt 1-Qasim Khalaf b. ‘Abd al-Malik
b. Mas‘ad b. Musa b. Bashkuwal (b.
Yiasuf) b. Daha b. Daka b. Nasr b. ‘Abd
al-Karim b. Wagid al-Ansari, known as

" Ibn Bashkuwil (494-578/1101-1183),

was born in Cérdoba. He was a historian
and traditionist, renowned mainly for
his Kitdb al-sila, a biographic dictionary
of Andalust scholars from the era of the
Taifas (400-79/1010-86), the Almorawvids
(r. 454-541/1062-1147), and the advent
of Almohad rule (524-668/1130-1269).
Little is known of his life, and what is
known is limited to a single biography
by the Andalusi author Ibn al-Abbar (d.

MADBDE YAYIMLANDIKTAN

SONRA GELEN DOKUMAN
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[ The Encyclopaedia of Islam Three, vo. 2018/1, Leiden: E. J. Brill, 2018, ISAM DN. 185500 _ |
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Christian-Muslim Relations . Tbn Bashkuwal B D fose
bfe frre siparia Corballvei t Mw‘“mﬁm

A Biblio graphjcal Hjst()ry . Abi 1-Qasim Khalaf ibn ‘Abd al-Malik ibn Mas‘ad ibn
Miisa ibn Bashkuwal al-Ansari 1-Khazraji

DATE OF BIRTH 29 September 1101
PLACE OF BIRTH Cordova

DATE OF DEATH 5 January 1183
PLACE OF DEATH Cordova

Volume 3 (1050-1200)

Edited by E BIOGRAPHY

David Thomas and Alex Mallett An Andalusi traditionist, historian and jurist, Ibn Bashkuwal is

. known mainly for his biographical dictionary Kitab al-sila fi ta'rikh

with Juan Pedro Monferrer Sala, ‘ a’'immat al-AZdalus (“The ixftinuation on thg history of thefsages of
Johannes Pahlitzsch, Mark Swanson, al-Andalus)). '

Herman Teule, John Tolan Ibn Bashkuwil was the son of the Cordovan jurist Aba Marwan
‘Abd al-Malik (d. 1139), by whom he was taught Islamic law. His family
came from the locality known as Shurriyfn, in the vega of Valencia,

: but Ibn Bashkuwals entire life and professional activity was situated

m}g‘fﬁyﬁ Wﬁ)&ﬁgﬁd in Cordova a.nd.Sevﬂle.:. In Cordova he worked for a time .dra'fting

Kugmmed ‘ contracts, while in Seville he became a member of the judiciary as a

Dem. No: Q Q (;f f;h _ subordinate of the chief gadi Abi Bakr ibn al-‘Arabi (d. 1148). How-

016.20] = ever, he soon gave up public office completely in order to devote him-

Taa, No! ’ ey self exclusively to studying and teaching, dedicating himself to the
cHeM 2" m composition of ascetic works and biographical dictionaries.

;f’t g With regard to his academic background, we know that he did

g = not travel east to carry out his studies, as was usual among Andalusi

ol ‘ulama’. But this did not prevent him from being acquainted with

% % the knowledge of the day. His biographers insist on how numerous

T his teachers and disciples were, his most outstanding teacher being

% o the Cordovan traditionist Ab@ Muhammad ibn ‘Attab (d. 1126), along

=ZZ with Ibn al-‘Arabi, as well as the Qadi Tyad (d. 1149) from Ceuta, and

Abi “Alf al-Sadafi (d. 1120).

The biographers set the total number of works composed by Ibn
Bashkuwal at 50, although the titles they actually cite are far fewer.
The literary creation of this author centred on Hadith and akhbar, as
: well as biographies of those who transmitted them. The greater part
LEIDEN * BOSTON _ 451-4 54

2011 .
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IBN BASKUWAL, Jalaf b. Abd al-Malik. Kitab
al-sila / ta'lif Abi 1-Qasim Jalaf b. Abd al-malik b.
Baskuwal. - [Al-Qahira] : Al-Dar al-Misriyya li-l-
Ta'lif wa-1-Taryama, 1966. - 1. Andalusies-
Biografias-Diccionarios. -
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R301 Kitab al-Mustagitin bi-llah. En busca del socorro
divino. By [Ibn Bashkuwil]. Ed. Marin, M. Madyid, 1991.
Arié, R. Arabica, 411 (1994), pp.139-141 ®
Valle, C.del. Boletin de la Asociacién Espafiola de
Orientalistas, 29 (1993),p.375 (S 30 (1994), p.367 (S)
Epalza, M.de. Bulletin Critique des Annales
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2643 IBN BASHKUWAL,(Khalaf b.'Abd al-Malik).
Kitab al-Mustagitin bi-liah. (En busca del socorro
divino.) Edicion critica y estudio: M.Marin.
M_adrld: Consejo Superior de Investigaciones
Cientificas & Instituto de Cooperacidn con el
Mundo Arabe, 1991 (Fuentes Arabico-Hispanas,
§) . 132+209pp. [Arabic text with Spanish
introd., etc. Arabic title: Kitab al-mustaghtthin bi-
llah ta'ala ind al-muhimmat wa-'l-hajat .}
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IBN BASKUWAL, Halaf b. ‘Abd a a o e |
q Kitab al-Mustagitin bi.Llah = En busca del socorro divine %‘QL IBN BASKUWAL, Halaf b. %
. / edicién critica ¥ estudio Manuela Marin '. -- Madrid : . " itb ol Mustagltin ?i'L}?‘T E;g‘/‘iiga‘??lei;én |
. i i i ifi 3 ituto corro divino/ Ibn Baskuwal {m. )i

Consejo Superior de Investigaciones Cientificas ; Inst corca divino/ o B e 1183); C?nse—

. - 2 . o } . i i Cientificas; Ins-
de Cooperacién con el Mundo Arabe, 1991. 123, 209 p. ; o Supegmg o I“"?Z?%Z;‘z?e;unéo tiricos; Tna- |
- - tituto de Cooperac ‘
24 cm. ~-- (Fuentes Arébigo-Hispanas ; 8). -- ISBN 84-00 tcuto de Cooperacidn CooN: Jundo Rrabe, 19 ion- i
0 | tes Arabigo-Hispanas; 8).-- 2 ejemplares :

07202-2.
R. 29.264

: MARIN NINO, Manuela, ed. 2—137—138
3221 IBN BASHKUWAL,(Khalaf b.‘Abd al-Malik).

 Kitab al-Mustagiiin bi-llah { En busca del socorro
divino). Edicién critica y estudio: M.Marin.
Madrid: Consejo Superior de Investigaciones
Cientificas & Instituto de Cooperacion con el

Kitab al-Mustagitin bi-L13h= En busca del so-
corro divino/ Ibn Baskuwal (m. 578/1183); edicién

¥ aci . critica y estudio Manuela Marin.-- Madrid: Conse-

3 é)“f;ggf;?)‘;c, 1991 (Fuentes Arabico-Hispanas, jo Superior de Investigaciones Cientificas; Ins-

: 8. pp. [Arabic text with Spanish tituto de Cooperacidn con el Mundo Arabe, 1991.--
m_trod.‘,.e'tc_. Arabic u.ﬂc: Kitab al-mustaghithin bi- 123, 209 p.; 24 cm.-- ISBN: 84-—00-07202—é —— (Fuen-
Hak 1a'ala ind al-muhimmat wa-"l-hdjar.) . tes'ArébigoiHi Span;s; 8) _..; 2 ejemplares )

R. 29.264
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0241  Ibn Baskuwal, Halaf b. Abd
al-Malik. ‘
[Al-sila]
Kitdb Al-sila fi Tarih a’immat al-
Andalus / Ibn Baskuwal Halaf b.
‘Abd al-Malik [Recurso electronicoj.
- Madrid : Digitalizacién realizada
por Hispaliber, 2006. - 1 disco (CD-
ROM) ; 12 cm :
Digitalizacion de Ila edicion de
Franciso Codera, publicada en
Madrid en 1882-1883 (Bibliotheca
Arabico-Hispana I-I1)
1. Al-Andalus - Bijografias -
Diccionarios 1. Titulo. 1. Titulo: Al-
sila
929
ICMA 4Gcd-10 R. 59672

Ficas, Instituto de Cooperacién con el Mundo Arabe, 1991. —

ik: Kitab al- >
. al, Halaf Ibn-‘Abd-al-Malik: Kitab al-_ ~
3812 I‘&i Igi%‘ls}(éll:‘vamn:Bﬁkuwél. Dirasa wa-tahqiq Maniila

ﬁ%ﬁigl: Madrid : Consejo Superior de Investigaciones Cient{- -

iy Tya: 8)
2 S. — (Al- Masadir al andalus.ly.a ; '
I%g.rgz’znltgsacht.z En busca del socorro divino. — Text tei

i b. Schr., teilw. engl. . SOV
;ISIB?II\? 84-00-07202-2 34 A 109

Iw. a.r}ab»., '

TN s
R Ki tin bi delsocorro |\ 5.}1
itab al-Mustagitin bi-llah. En busca ) ’
s Ton Bashkugvﬁl]. Ed. Marin, M. Madrid, 1991. l‘b Q&S\‘z ol

divine- ]I%ZI‘IFI:DM. Bulletin of the School of Oriental and African

Studies, 56 ii (1993), pp.365-366 (E)

Iax Batuwir, Kitab al-Sila, ed. F. Codera,
Turstuna, vol. 11, Cairo 1966
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Among them were Ibn Bashkuwal, [bn al-Abbar, Ibn ‘Abd al-Malik, Ibn
al-Zubayr, Ibn al-Khatib, and others who constituted a dynasty of
mudhayvilun (continuators) of the work of Ibn al-Faradi.

Ibn Vaul—Faradi 78 was born and educated in Cordova. He assumed the office
6%Eé—i11«\‘121—e_ncia and in 992 he went on 4 pilgrimage to Mecca, spending
almost two years in the East. At his return, he resided in Cordova uniil
1013, when he was murdered in his home during the great revolt. As
traditionist and historian, he wrote several works, one dealing with the poets
of al-Andalus and another with its traditionists. Neither is extant, although
later authors refer to them. However, his fame rests on his biographical
dictionary, which remains in two volumes. In the introduction, Ibn al-Faradi
says that he had intended to write a large work which would contain extensive
information about each scholar, but he decided on brevity — still making
the work unprecedented according to him. He arranges the work alphabeti-
cally giving the fuli name of the scholar, his patronymic, relatives, teachers,
place of residence, travels, and dates of birth and death. The work is quite
comprehensive and done with care; it includes a large number of jurists,
learned men, transmitters of Traditions, poets, and other leading men.

ibn al-Farad'x‘ had a worthy successor in Ibn Bashkuwal (1101-1182),7¢
who was born in Cordova to a family originally from Sorrion near Valencia.
He received his education in his native city and Seville. He is credited
with some fifty works, such as his Hisrory of the Conditions of al-Andalus,
another on reciters (riowvah) of the Muwarra’, and other biographical works.
His extant and important work is a/-Silah #° (continuation, or addendum).
As its name indicates, the Silah follows the work of Ibn al-Faradi and
includes some 1,541 entries of literati, traditionists, and imams of al-Andalus
up to Ibn Bashkuwal’s own time. In the introduction, he says that .t‘ne
Silah was undertaken at the behest of colleagues desiring him to bring
ibn al-Faradi’s Téarikh up to date. He follows the format and method (rasm
wa tarigah) of Ibn al-Faradi.

The Silah was esteemed as much as the Tarikh . Many attempted addenda
o the Siluh {(dhavl al-siiah) but none have survived except Ibn al-
Abbér’s' thirteenth-century completion (takmilah) of 1bn Bashkuwals
Silah . 1bn al-Abbar (1199-1260), ¥ traditionist, belletrist, and historian, was
i)orn in a small town in the province of Valencia and received his education
under leading scholars of the day. He lived in Valencia, but after the capture
of the city by the Aragonese in 1238, he was compelled to emigrate to
Tunisia where he served its ruler. He fell victim to court intrigues and was
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put to death in 1260. He is the author of some forty-five works on Traditions,
belles lettres, and history, most of which are lost. From his surviving histori-
cal works, ®* Ibn al-Abbar emerges as an able and distinguished historian.
Takmilah li-kitab al-silah (The Completion of the Book of Continuation)
by Ibn Bashkuwal brings Ibn al-Faradi’s Tarikkh up to his own time, and
follows it in format and method. His other major work, Mu ‘jam, deals with
the pupils and followers of al-Sadafi and was perhaps a continuation of
the work of the jurist Ibn ‘lyad. The Mu‘jam is arranged alphabetically,
giving the full name, place of residence, teachers, travels, dates of birth
and death, and the field in which each individual excelled. It consists of
315 entries, each of which contains much more information than found in
the works of Ibn al-Faradi or Ibn Bashkuwal. Important too is his al-Hulluh
al-siyara’ (The Garment with Golden Lines), collecting the biographies of
princes with poetical talents. He gives samples of their peetry with a discern-
ment that justifies the title of the work.

The Takmilah of Ibn al-Abbar was continued by Ibn ‘Abd al-Malik al-
Angan (d. 1303), author of the Supplement and Completion (al-Dhayl wa-
[-takmilah) in ten volumes, most of which are scattered in manuscript in
various libraries.®* The aim of the author was to continue (radhyil) the Tarikh
of Ibn al-Faradi and the Silah of bn Bashkuwal, and to include and complete
(takmil) what they had neglected. A contemporary of Ibn ‘Abd al-Malik
was Ibn al-Zubayr (d. 1308), who was born in Jaén and resided in Malaga
and Granada. He is the author of Silar al-silah (Link of Link),%* a continua-
tion of Ibn Bashkuwal’s Silah. Finally, Ibn al-Khatib concluded the series
of **supplement and completion’” in his work entitled ‘4’ id al-silah, which
has not survived.

In any survey of anthologies and biographical works one can hardly omit
reference to some of the works by Ibn al-Khatib. In this connection, it is
of particular interest to mention the seventeenth-century author al-Magqart
(d. 1631), who was born in Tlemcen. Al-Maqqari was compelled to leave
his native town and resided in Fez, then Damascus, and later Cairo, where
he died. Al-Maqqari left two invaluable works, Naﬂz al-ib and the Azhar
al- rl\ad 8 The Nafh often mentioned in this study, contains a mine of
“information about the history and culture of al-Andalus and was written
at the behest of Damascene scholars. Although the work was intended to
be a biography of the great statesman and thinker Ibn al-Khatib, al-Magqqarn
devotes almost half of it to the history of al-Andalus: its description, conquest
by the Arabs, history of the various dynasties; minute description and history

&
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1.2. Sila como continuacién de la obra de Ibn al-Faradt

Los compaderos de Ibn Bagkuwal le pidieron que escribiera
una obra que fuera continuaciéon del Ta’7ij Sulama@’ al-Andalus, céle-
bre biobibliograffa de Ibn al-Faradi, comenzando desde donde ter-
minaba ésta y que la continuara y completara hasta su época. Ibn
Bagkuwal atendié a su peticién, pues ya habfa empezado a tomar
datos biograficos de personajes, obras, ciudades de origen, fechas
de muerte, etc, y no sélo escribi6 el libro sino que sigui6é el mismo
esquema utilizado por Ibn al-Faradi, es decir, orden alfabético pri-
mero-y cronolégico después segin las fechas de muerte, siendo las
més antiguas las primeras. Esta declaracién de principios se encuen-
tra en el prélogo de la Sila.

Ibn al-Faradi muere en el afio 403/1012 ¢ Ibn BaSkuwal termi-
06 de escribir el libro en yumada l-ula del 534/diciembre-enero de
1139, al comienzo de su madurez intelectual. El periodo cubierto es
de, aproximadamente, unos 125 afios y se desarrolla principalmente
en el siglo V/XI, periodo. especialmente brillante en la produccién
intelectual de al-Andalus. Prueba de ello es la gran cantidad de
fuentes de todo tipo .utilizadas por Ibn Bagkuwal y que son el obje-
to de este trabajo. .

El ciclo se continuaria afios después con obras tan importantes
como la de Tbn al-Abbar ? y la de Ibn al-Zubayr °.

1.3. Laobra

. Existen actualmente tres ediciones de la obra. La primera es la
que realizé Codera en la serie Bibliotheca arabico-hispana. Son los
vol. 1 y 2 de dicha coleccién® y comprende un total de 1440 bio-
>graf1’as. Se completa con dos apéndices a la Sila al final del tomo II
del Ta’ryj “ulam@ al-Andalus de Ibn al-Faradi, editado también por

‘2 Kifib al-Takmila li-kitab. al-Sila, ed. Codera, Madrid, 18889, 2 v, dentro de
la coleccion . Bibliotheca arabico-hispana, V-VI; ed. M. Alarcén y A. Gonzdlez
Palencia, "Apéndice a la edicién Codera de la «Tecmila» de Aben al-Abbar', Mis-
celdnea de Estudios y Textos Arabes, Madrid, 1915, pp. 149-690; ed A. Bel y M.
Ben Chéneb, Argel, 1920; ed. Al-Husayrii, Bl Cairo, 1955-6.

3 Silat al-sila, ed. parcial de Lévi-Provengal, Rabat, 1937.

" .* Madrid, 1883.

ESTUDIOS
ONOMASTICO-BIOGRAFICOS
DE AL-ANDALUS

III

editados por Maria Luisa Avila

Tirkiyse Diyanet Vakl
Islam Arastirmalan Metkezi
Kitiphanesi

Demirbag No: iﬁ?g - 3

V6 9L AS
Tasnif No- :

PANYT

CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES CIENTIFICAS
ESCUELA DE ESTUDIOS ARABES
GRANADA, 1990

FUENTES Y METODO EN EL KITAB AL-SILA 309

Codera®, con 117 biografias mis, lo que eleva el resultado final a
1557.

La segunda edicién, en la que nos hemos basado, es la realiza-
da por ‘Izzat al-CAtfar al-Husayni, dentro de la coleccién Min furat
al-Andalus, n4% que cuenta con 1541 biografiados, aunque existe
algin error de numeracién. El volumen I tiene 873 biografias y el 11
comprende desde la biografia 874 hasta la 1541, siendo las 16 lti-
mas biograffas de mujeres. Tiene indices de personajes biografiados
por nombres, de nisbas, lugares y obras. :

La tercera edicion, que no hemos confrontado sino cuando ha
sido necesario, sali6 a la luz el afio 1966 7

Nuestro trabajo se ha realizado siguiendo la edicién de Clzzat

al-‘Attar comprobandose algunos datos necesarios con la de Codera
y la Gltima mencionada.

2.- Metodologia .\~

Para poder llevar a cabo nuestro trabajo con cierto orden
hemos recurrido a una base de datos, sobre soporte informatico,
donde la informacién recogida estuviera codificada con arreglo a
criterios muy definidos. Para ello seguimos un esquema inicial ela-
borado por la Dra. Avila, y que ya ha utilizado en trabajos propios.
La informacién contenida en cada registro de la base de datos se
refiere tanto a la fuente como al biografiado. Los siete primeros
campos de la estructura corresponden a la fuente estudiada regis-
trdndose la Suhra, nombre, fuentes anteriores, posteriores y parale-
las y la cita exacta del texto por Ibn Batkuwal. Los restantes reco-
gen la informacién dada por la fuente respecto al biografiado, asi
como la localizacion geografica y cronoldgica del mismo. La selec-
cién de entrada de datos para cada campo ha sido realizada con-
forme a los siguiente criterios:

. Suhra y nombre: Mientras que en el segundo campo hemos
recogido todas las variantes onomésticas que Ibn Batkuwal menciona

5Bn Ia misma coleccién Bibliotheca arabico-hispana, vol. 3, Madrid, 1892, pp.
[75)-160.

8 Cairo, 1955, 2 vol.

7 Publicada pot ALDar al-Misriyya Ii-b-Talif wa-I-Tarfama, dentro de la
coleccién Turatu-na, al-Maktaba al-andalusiyya, n. 4.
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[313] IBN BASKUWAL, ABU L-QASIM

OBRAS: :

El cadi Tyad nos informa de dos obras suyas
de muy diferente temérica:

O 1. Kitab ljtisar al-Mudawwana (Compendio de
La recopilacion clasificada).

Se trata de un resumen del famoso libro de
Sahntn, autentica obras de referencia de los j ;urls
tas malikies andalusies tan al uso en aquella epoca
en al-Andalus.

2. Kitab Ta’rij Tulaytula (Historia de Toledo).

'Obra en la que intenta recopilar y narrar los
principales . acontecimientos ocurridos en su
tierra, Toledo.

FUENTES: ALDAHARBI, Ta'rij, afios 351-380, 200; IBN AL-
FARADI, Ta'rij, 1, 19 (n°® 38); TYAD, Tartib, IV, 460,
BIBLIOGRAFIA: MARIN, "Némina", n° 54; MARTOS,
Mufties, 1014-16.

[J. MARTOS QUESADA]

312 IBN BASIR AL-GAFIQI, ABU
‘AMR: ABU ‘AMR NASR B. “ABD ALLAH B.
“ABD AL-°AZIZ B. BASIR AL-GAFIQI (Las Gorgolli-
tas [Jaén], 535=1140-1-Lorca, 633=1235-6 &
635=1237-8), almocri jiennense de tendencias
ascéticas.

Aunque era originario de la aldea de Furgulit
(Las Gorgollitas), distrito de Segura, vivid en
Quesada (Qaysita/ Qayjita). Inicib su formacién
de manos de su abuelo materno Abi “Amr Nasr
b. “Ali b. Tsi al-Saqiiri y del primo de su padre
transmitiendo junto a ellos de Abd “Abd Allzh
Ibn “Abd al-Rahim las Lecturas coranicas en la
versién salmédica de Nific. Oyé muchas lecciones
de €l y éste le otorgd la licencia (zyaza) para
transmitir las obras. Luego continud su forma-
cién en Segura y Ubeda. En esta Gltima ciudad
recitd  integramente el Corin en numerosas
ocasiones al almocri y predicador Abt I-Hasan
‘All b. Muhammad b. Mufarriy al- Yamhl las
famosas diez formas de Ibn al-Najjas al-Qurtubi.

Se formacion estuvo, por tanto, encaminada al
aprendizaje y correcto conocimiento de las reglas
de Recitacién corénica, a lo cual estuvo entregado

~dia y noche, segin palabras de Ibn al-Zubayr.
-Fue almocri en la localidad de Quesada, donde
conté con numerosos discipulos. A finales de ra-
madan de 621 (=16 septiembre-15 octubre 1224),
cuando cayd Quesada en manos de los cristianos,
Ibn Basir fue hecho prisionero. Tras su liberacidn
se establecié en Cérdoba, donde se encontré con

Abu 1-Qdsim Ibn al-Taylasin, que fue discipulo
suyo.

La fecha de su fallecimiento no est4 del todo
clara. Ibn al-Zubayr, basindose en Ibn al-
Taylasin, da el afio de 635 (=1237-8). Ibn al-
Abbar, basandose en el mismo discipulo, dice que
muri6 en Lorca en el 623 (=1226). Sin embargo,
esta fecha no parece probable, pues Ibn Fargad
asegura que le escribi6 a él y a sus hijos Ahmad
y Muhammad desde Hisn al-Turib a finales de
yumada I de 627 (18 marzo-16 abril 1230) con 92
afios de edad. Segln Ibn Furtan, fue en el afio
633 (=1235-6), fecha mas probable. En cualquier
caso, parece evidente que fallecié a una elevada
edad, casi centenario.

OBRA:
O 1. Barnimay (Relacién de maestros y obras
transmitidas). ’

La unica referencia con que contamos de esta
obra la hace Ibn al-Zubayr quien, al dar la némi-
na de sus maestros, aclara que la extrajo del Bar-
namay de Ibn Basir, Sabemos, asf, que transmitié
de Aba l-Hasan Ibn Hanniin b, al-Hakam al-Ya*-
muri al-Ubbadi, de Abti Muhammad cAbd Allih
b. Sahl al-Kafif; en Cérdoba del jurisconsulto y
cadi Abu [-Hasan °Abd al-Rahman b. Ahmad b.
Muhammad b. Baqi, a quien recitd la Risila de
Ibn Abi Zayd; le dieron la licencia o iz Abi I-
Hasan Ibn Hudayl, Abi I-Hasan Ibn al-Ni‘ma,
Abu I-Tahir al-Silafi, Abd -Tahir Iba ‘Awf. En
Murcia lo hizo del ya mencionado Aba °Abd
Allzh Ibn ‘Abd al-Rahim y de Abi Bakr Ibn Abi

Yamra.

FUENTES: IBN AL-ABBAR, Takmila, 11, 213-4 (n® 590); ed.
Codera, 418 (n° 1197); IBN AL-ZUBAYR, Sila, 111, 789 (n°
106).

[J. M. FORNEAS BESTEIRO]

[313] IBN BASKUWAL, ABU L-QA-
SIM: ABU L-QASIM JALAF B. “ABD AI-MALIK B.
MUSA B. BASKUWAL B. YUSUF B. DAHA B. DAKA
B. NASR B. “ABD AL-KARIM B. WAQID AL-ANSARI
AL-JAZRAYT AL-QURTUBI AL-MUHADDIT (Cér-
doba, 3 diz [hijja 494=29 septiembre 1101
Cordoba, 8 ramadin 578=5 enero 1183), tradi-
cionista, historiador y jurista, principalmente
conocido por su diccionario biografico titulado
Kitab al-Sila Ji ot aimmat al- Andalus (La

EA T
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compare New Testament quotations of the
Torah with the original text.

Lazarus-Yafeh focuses in ch. vi on a theme
which she pursues throughout her book. The
attitude which Muslims held towards the
Bible, as- manifested in claims regarding the
Pentateuch’s corruption and abrogation, was a
“scholarly * one. The Muslim inclination to
find contradictions in the text of scripture and
to point out inconsistencies in the Jewish
accounts of the transmission of the text pro-
duced results which are similar to those of
modern scholarly research and are thus its
predecessor. While this °*critical* approach
toward scripture did not start with the
Muslims, it was, the author maintains, trans-
mitted by the Muslims to Europe. The
approach of the anti-Christian Hellenistic
writer Porphyrius is described, for example, as
being ‘scholarly and scientific, like that of
modern Bible critics* (p. 63). Likewise, Ibn
Hazm is described in the following terms:
* While his arguments against the Torah (and
the New Testament) are expressed in polemi-
- cal, almost anti-Semitic terms, replete with
ridicule of and revulsion for the Jews, his level
of argumentation and systematic critical
approach to the text often cquals the standard
of modern Bible criticism * (p. 66). The histori-
cal path from Ibn Hazm and like-minded
Muslims is through lbn Ezra (d. 1164)—who
responded to Muslim attacks on the Torah—
to Spinoza, and thence to every other biblical
critic.

Lazarus-Yafeh recognizes that this is not
the accepted scholarly view but she suggests
that there ‘seems to be no real basis’ for
believing there is any difference in impetus
between the studies of Ibn Hazm and Julius
Wellhausen (for example). On the contrary, 1
would argue that there are substantial objec-
tions to that suggestion. Certainly, most people
would support a view of human knowledge
which is continuous to some extent. But to
think of contemporary scholarly activity as a
continuation of medieval polemic is to fail to
do justice to either position. There is a signifi-
cant paradigm shift (in the full Kuhnian sense
of that term) between those two world-views.
The difference cannot be understood simply as
a matter of questioning authority, as Lazarus-
Yafch suggests, for it also involves, among
other things, a political stance regarding the
control O% knowledge. Furthcrmore, other
characteristics of modern scholarly activity
such as the driving interest in antiquity and an
understanding of the role of history in human
culture (both elements being a part of scholar-
ship's secular basis) need to be taken seriously.
A new way of viewing the world is involved in
scholarly discourse and the (unfortunately
widespread) tendency to speak of ancient
writers as ‘scholars* eradicates a significant
part of what it means to be a scholar in the
contemporary world.

The problem of Muslims and their relation-
ship to the Bible, the role of polemic and the
place of modern scholarly biblical criticism in
Muslim circles all need a great deal more
attention than this book provides. A proper
study of it would be a task of immense pro-
portions, requiring an extensive knowledge of
the entire Near Eastern religious arena in

order to make full sense of the material. Nor
is it a topic of antiquarian interest only. A
recent work by William Campbell, Le Coran
et la Bible d la lumiére de Ihistoire et de la
science (Marne-la-Vallée, 1989) which is a
response to Maurice Bucaille’s famous La
Bible, le Coran et la science (Paris, 1976), chai-
lenges that work specifically on the place of
“scholarly criticism’. Campbell  accuses
Bucaille of dishonesty: the latter takes the
results of criticism of the Bible and compares
them to a naive reading of the Qur'an. Either
both texts must be subjected to the same (text-
ual) criticism, says Campbell, or both must be
approached from a viewpoint accepting the
validity of both texts (which, for Campbeﬂ,
ultimately validates the truth of the Christian
message). While this- discussion takes place
over issues of ‘scholarly criticism°, it 1s, in
fact, no more -than extension of medieval
polemic. What it ‘is not, 1 would argue, is
scholarship, for ultimately it falls back on
claims about religious truth,

A. RIPPIN

PauL KAHLE (ed.): Three shadow
plays by Mulhammad Ibn Daniydl.
Edited by the late Paul Kahle, with
a critical apparatus by Derek
Hopwood. Prepared for publication
by Derek Hopwood and Mustafa
Badawi, (E. J. W. Gibb Memorial,
New Series, no. 32.) [iv], 30,
154 pp. [Arabic text]. (Cambridge:
Trustees of the E. J. W. Gibb
Memorial, 1992. £32.

Ibn Diniyal was born in Mosul, but spent
most of his life in Cairo. He died in 1310, He
is chiefly famous for his three shadow plays.
Though the plays are his main claim to fame,
they have not been widely read and most
scholars are familiar with their content only
from summaries. In 1963 lbrihim Hamida
produced an edition of the plays which was
published in Cairo, but it was not a critical
edition and morcover it was an cxpurgated
one. Since obscenity featurcs prominently in
these works, rcading Ibn Daniyil stripped of
his ventures into mmyin was a little like watch-
ing Hamlet without the Prince.

Now at last we have a critical and uncen-
sored edition. It has been a long time coming.
Paul Kahle began working on a critical edition
in the 1930s, but only now have the fruits of
his labours (and those of Georg Jacob before
him) been published. Derek Hopwood has
provided a punctilious critical apparatus and
Mustafa Badawi has assisted him in secing this
important work through the press. Badawi's
article  ‘ Medieval  Arabic drama:  Ibn
Diniyal°, which was originally published in
the Journal of Arabic Literature in 1982, serves
as an introduction of the Arabic text. Since
these are the only play scripts in Arabic sur-
viving from the Middic Ages their literary sig-
nificance is enormous. The three plays are also
an important source on Egyptian social his-
tory, particularly for low life in thirteenth-
century Cairo. It is alleged that a translation
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of these plays is under way in the United
States, but it has been under way for an inor-
dinate length of time. The plays themselves,
though bristling with linguistic problems, are
after all fairly short. (In the edition under
review Tuayf al-khaydl only runs to 54 pages.)
In the meantime Arabists at least have access
to these extraordinary plays.

Mustafa Badawi's preface is particularly
valuable for the detailed summary and analy-

sis he provides of the first of the plays, Tayf

al-khayal. Moreover, his assessment of Ibn
Diniyal's achievement is frequently illumi-
natc({ by comparisons with the Western dram-
atic tradition, including reference to the
Aristotelian theory of comedy, to Roman
mimes and to the medieval Mystery plays
among other things. Comparisons with
Western Mystery plays and their mingling of
buffoonery with serious religious teaching is
very much to the point, for Badawi vigorously
challenges Jacob Landau’s theory that the
plays were for vulgar entertainment only.
Each of Ibn Daniyil's three plays concludes
on a serious moralistic note. It was disap-
pointing, however, to discover that the foot-
notes in Badawi's article ‘have not been
reviszd, so that, when reference is made to 1bn
Diniyal's plays, it is to the Hamada volume,
rather than to the texts in the volume under
review. It is disappointing aiso that Badawi
has not revised his text to take account of
Shmuel Moreh's various publications on live
theatre in the medieval Arab lands.

The appearance of this text ought to act as
a powerlul stimulant to further studies of bn
Daniyal's life and work. Such studies are
much neceded, for the shadow plays need to be
placed in a wider context. They need to be
related to the medieval Arab genres of the
maqamdt and of live theatre, as well as to later
shadow play scripts, such as the La'h al-mandr
(Play of the light-house). It would also be use-
ful 1f they could be dated. All the discussions
of 1bn Daniyal that | have read are studiously
vague about when these plays were written.
Did Ibn Daniyal write Tayf al-khaydl when he
was a young man, or is his satire of the Sultan
Baybars’s decrees against vice in 1265 retro-
spective mockery of measures which, decades
later, could be seen to have been ineffective?
The plays also need to be placed in the context
of Ibn Diniyal's other writings, including
most notably his verse history of Egyptian
yadis, the "Ugiid al-nazzam ft man waliva migr
min al-hukkdam, as well as his poems devoted
to low life and vice.

It is also natural to ask who were the audi-
ence for these plays? The preface to Tuyf al-
khayal includes the verses, * This shadow play
of ours is meant for men of high rank/Just as
munificence and generous reward suit those
endowed with taste (4l al-adab).” We do not
have to take such boasting at face value. This
was the common currency in both high and
low literature, and Ibn Daniyal's self-promo-
tion can be compared with the claim in the
opening lines of The Thousand and One Nights
that it abounded * with highly edifying histor-
ies and exceilent lessons for the people of dis-
tinction . On the other hand, it must be con-
ceded that Tbn Daniyal's Arabic is taxing and
ingenions. Al-Harirl's Magamdt was certainly

a conscious model for the playwright. Badawi
rightly stresses the literary sophistication of
these plz:iys. Moreover, it is clear that Ibn
Daniyal did not spend all his life slumming it
in seedy hans in the suburbs of Cairo. He was
a respected ophthalmologist. The Mamlak
Sultan, al-Ashraf Khalil, was his patron and
the historian, Ibn al-Dawadairi, was his friend.
Ibn Daniyil was a member of the élite and,
though his plays are about the disreputable
and the impoverished this does not mean that
they should unthinkingly be categorized as
* popular literature . We know of several sul-
tans who were enthusiasts for shadow theatre.
We have no certain information about the lit-
crary tastes of medieval Cairo’s masses.

ROBERT IRWiIN

MANUELA  MARIN  (ed.):  Ibn
Baskuwal (m. 578/1183), Kitab al-
mustagitin bi-llah (En busca del
socorro divino). (Fuentes Ardbico-
Hispanas, 8.) 132, 209 pp. [Arabic
text]. Madrid: Consejo Superior de
Investigaciones Cientificas, 1991.

Among the various projects undertaken by
the Al-Andalus 92 commission to commem-
orate the fifth centennial of 1492 is the publi-
cation of the series ‘Fuentes Arabico-
Hispanas * the aim of which is to edit and/or
translate Andalusian sources in order to pro-
vide scholars with previously unavailable texts
and also to make these Arabic texts accessible
to non-specialists.

The series has already seen the edition of
works by ‘Abd aj-Malik b. Habib (d. 238/853)
(Tu'rikh, ed. J. Aguadé, 1991, no. 1, and
Mukhuasar fi'l-1ibb, ed. C. Alvarez de Morales
and F. Girén, 1992, no. 2), Ibn Hirith al-
Khushani (d. 361971) (Akhbar. al-fuqahid’ wa-
l-muladdithin, ed. M2 L. Avila and L. Molina,
1992, no. 3), Ibn Hisham al-Lakhmi (d.
STTN18Y) (al-Madkhal ila tagwim al-lisan, ed.
J. Pérez Lézaro, 1990 no. 6), al-Rushaty (d.
542/1147) and Ibn al-Kharrig (d. 581/1186)
(Iqtibas al-anwar and Ikhtisar—the section
part dealing with al-Andalus—ed. E. Molina
and J. Bosch, 1990, no. 7), Abli Hamid al-
Gharnatt (d. 565/1169) (al-Mu'rib ‘an ba'd
‘wja’ib al-Maghrib, ed. 1. Bejarano, 1991,
no. 9), as well as the Spanish translation of
Abii Hamid’s Tulifat al-albdb (tr. A. Ramos,
1990, no. 10). Also to appear soon are the
Kitab al-agdhiya by tbn Zuhr, al-Mugni’ fi ilm
al-shurit by Ibn Mugith, Kitab al-adwiya al-
mufrada by 1bn Wifid, Risalat al-sahifa by 1bn
Biso, Libro de los dichos maravillosos, and the
translation and study of al-Turtisht's Kitab al-
hawadith wa-'"l-bida’.

ibn Bashkuwil has been known until now
for his biographical dictionary of Andalusian
scholars, the Kitab al-sila. Marin’s study
stresses the breadth and diversity of Ibn
Bashkuwil’s intellectual interests, and helps
towards a better understanding of the activi-
ties of one of the most important scholars of
sixth/twelfth century al-Andalus. It also con-
stitutes an important contribution to the
research developed in the centres of Arabic
Studies of the Consejo Superior de Investi-
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UN MANUSCRIT INEDIT D'IBN BASKUWAL: LE KITAB AL-
FAWAID AL-MUNTAHABA WA-L-HIKAYAT AL-MUSTAGRABA

PAR

MOHAMED MEOUAK

4

Lorsdela préparation d’un travail de recherche que nous nous proposions de faire

avons (,onsulte ce texte encore inédit bien que déja Lonnu‘A En cffet, F. Pons Boi-
gues, B. Tisserant ¢t G. Levi Della Vida en avaient donné intitulé et méme la
description?. Nous nous proposons d’établir I’édition de ce document: il s’agit
d’une recension d’isndd/s, de biographies succinctes de traditionnistes, d’ascétes et
de juristes. Il se caractérise, en outre, par le mode particulier de transmission des
hadit/s. Notons que ce texte présente un double intérét pour justifier la préparation
d’une édition critique. Il comporte d’une part des données onomastiques relative-
ment nombreuses dans les chalnes d'autorité fournies qu’apportent des esm/s peu
fréquents pour ’Occident musulman et diverses nzsba/s. I’ autre part, 1'étude de
la transmission des kadit/s, objet des vingt dernicrs folios du texte, nous livre beau-
coup d’éléments de réflexion pour la compréhension du milieu des traditionnistes
de cette aire géographique occidentale. Indiquons enfin, sans entrer dans le détail,
la place notable consacrée & des personnages originaires du Magrib et du Mariq.

Avant d’examiner le contenu de cette ceuvre, il convient de rappeler briévement
les événements essentiels de la vie de son auteur, enyy incluant une description
sommaire du cadre politique. Nous examinerons ensuitc les données du manuscrit
a partir de la fiche descriptive et cela, conformément aux critdres scientifiques en
vigueur.

* Biographie d’Ibn Batkuwal d’aprés les répertoires bio-bibliographiques:

Ibn Bagkuwal vécut dans un paysage politique correspondant en grande partie
au début de la décadence almoravide que I’on peut placer a I’époque de la succes-
sion de “All, fils de Ydsuf b. Tadufin. En effet, & la fin de la premiére décennie
du VIe/Xlle siécle, le mouvermnent almohade commenca & menacer la puissance
des Almoravides au Magrib. Ces derniers n’étaient plus en mesure d’opposer unc

! Ce séjour a Rome a ét€ effectué gréce 3 une bourse de I’Ewle Frangaise de Rome.

? Pons Boigues, F., Ensayo, 2¢ éd., Amstcrdam 1972, n° 200, pp. 246-249;
Tisserant, E., Invenlatre, Roma, 1924, n° 128, p. 17; Levi Della Vida, G., Elenco,
Citta del Vatlcano Roma, 1935, n° 128, pp. 258-259.
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résistance efficace, C’est alors qu’apparut un mouvement politico-religieux se
réclamant d’un Islam nouveau: les Almohades ou al-Muwahhidan®. On peut alors
se demander quelles furent les répercussions de ce nouveau contexte sur la vie
intellectuelle de la péninsule ibérigue.

Bien qu’il s’agisse d'un auteur connu, un seul biographe andalou mentionne
1bn Bagkuwal alors que les Orientaux lui consacrent plusieurs notices. En effet,
seul le Valencien Ibn al-Abbar I’a inclus dans son Mu¢am et dans sa Takmila*. 11
peut paraitre surprenant que des auteurs cornme Ibn al-Zubayr dans sa Silz, ou
du moins ce qui nous en est parvenu, et Ibn ‘Abd al-Malik al-Marrakusi, dans
les parties que nous connaissons du Dayl wa-I-takmila, ne lui aient pas consacré de
mention®., Notons toutefois que dans le recueil bio-bibliographique d’Ibn al-
Zubayr, nous relevons la biographie d’un certain Isa b. Masi b. Baskuwal al-
Ansari, originaire de Cordoue®. Mais il nous est impossible de déterminer son
degré de parenté éventuel avec Abd 1-Qasim Ibn Ba¥kuwal.

Meme si pour al-Andalus nous connaissons seulement les deux notices d’1bn al-
Abbir, précisons qu’elles sont importantes et détaillées. Pour ce qui est du
MuS¢am, nous notons essentiellement des informations sur les maitres d’Ibn
Batkuwal et ses transmetteurs ainsi que des chaines d’autorité sommaires de
traditionnistes’. Pour nous en tenir aux éléments essentiels de notre propos biogra-
phique, nous examinerons sa fuhra qui suscite des questions d’ordre ethnique: sa
naissance, les maitres qu’il fréquenta, sa vie professionnelle et sa production scien-
tifique. C’est Ibn al-Abbar qui nous fournit la chalne onomastique la plus com-
pléte: Abid 1-Qasim Halaf b. ‘Abd al-Malik b. Mas“Gd b. Miisa b. Batkuwal b.
Yiasuf b. Daha b. Daka b. Nagr b. ‘Abd al-Karim b. Wagqid al-Ansari. Si nous
comparons ce nasab & celui donné par Ibn Hallikan, on constate que ce dernier a
écrit Wafid au lieu de Wiqid®, 1égére divergence qui peut s’expliquer par une
erreur de transcription. Le probléme de la transmission des données par divers
truchements est bien I'une des caractéristiques essentielles contribuant a la diffi-
culté d’identification d’un personnage, d’une source & I'autre. Quant a la fukra
d’«Ibn Bafkuwal», elle semble &étre !’arabisation du nom latin Pascualis/Pas-
cual/Pascal. A défaut d’autres indications, nous mentionnerons la réflexion de F.

3 Pour une approche générale sur 1'époque almohade et 'installation de cette
dynastie en Espagne, on verra: Huici Miranda, A., Historia politica del Imperio
Almohade, Tetuan, 2 vol.; 1956-1959; Le Tourneau, R The Almohad movement in
North-Africa, Princeton, 1969

¢ Ibn al-Abbiar, Takmila, éd. F. Codera, Madrid, 1888-1889, vol. I, n® 179 pp.
54-58; id., Takmila, éd. 1. A. al- Husayni, Le Caire-Bagdad, 1956 vol. I, n” 831,
PP 304 307 id., Mu%am, éd. F. Codera, Madrid, 1886, n° 70, pp. 82 85.

5 A propos d’ Ibn ¢Abd al-Malik al- Marraku51 voir E.T. 2 vol. III pp. 696-697
et Meouak, M. Les données topo-onomastiques du Dayl wa-I- ta/cmzla d’Ibn Abd
al-Malik al Marraku$i (Vile/XIle s.), Cahiers d’onomastique arabe, Paris,
C.N.R.S., 1988 (sous presse}. Pour Ibn al-Zubayr, voir E.1.2, vol. III, pp. 1000-
100‘1 et dans I'Introduction de la Silat al-sila, éd. E. Levi-Provencal, Rabat, 1938,
PP .

& Ibn al-Zubayr, Silat al-sila, éd. E. Levi-Provencal, Rabat, 1938, n® 87, p. 50.

7 Tbn al-Abbar, Mu%am, éd. F. Codera, Madrid, 1886 n° 70, pp. 83-84.

® Ibn Hallikan, Wafayat, éd. M. Muhyi al-Din ‘Abd al-Hamid, Le Caire, s.d.,
vol. II, n® 204, p. 13.
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IBN BARRI — IBN BASHKUWAL

Bibliography: lbrahim b. Ahmad al-Marighni
al-Tonisi, al-Nudigm al-tawali® ‘ala ’l-Durar al-
lawami®, Tunis 1322; Brockelmann, S 11, 350.

(M. BEN CHENEB¥*)

_(/IBN BARRI, A0 Munammap ABD ALLAH B.
Barri B. ‘ABD AL-DjABBAR AL-Maxpis] (so called
after his family’s place of origin) AL-MisrY AL-SHAFI,
Arab grammarianborn at Cairo on 5 Radjab 499/13
March 1106 and died there 27 Shawwal 38211
January 1187. He studied under the masters of that
period (see Ibn Kbhallikdn, ii, 293}; when he himself
was a master, among his disciples was AblQ Misa
‘al-Dijaziili al-Nahwi [g.0.].

During the whole of Ibn Barri's life the Crusades
were in progress (capture of Jerusalem by the
Crusaders, 1099; disastrous defeat of the Crusaders
at Hattin, in the year of his death, 1187); but he
‘himself was an absent-minded scholar, untidily
dressed, who seems 6 have had no interest beyond
his passionate interest in pure ‘arabiyya, although
he himself made mistakes in ¢‘rab while speaking,
mistakes of which he was unaware. He held the
reputation of having the greatest knowledge in
his generation of the language, the grammar,
and the vocabulary of Arabic and, like Ibn
Babashadh, was the literary reviser of official
correspondence at the Diwdn al-insha®. The author
of the Lisan quotes him continually, e.g.: six times

under & 7 # (see his Preface, i, 3, line 10, i, 7, line 3~

irom the bottom).

This scholar showed his learning in writing on the
works of other authors: by making annotations
(corrections or additions): (1) to the Mu‘arrad and
to the K. al-Takmila fi ma yalhan fihi 'l-Gmma
(MS Damascus, Zahirivya) of al-Djawaliki {g.v.];
(2) to the Sikdlk of al-Djawhari. These copious
hawdski, his chief work (in manuscript; see Brockel-
mann, 1, 134), were collected into an independent
work: the K. al-Tanbih wa *l-iddh ‘ammad waka‘a min
al-wakm fi K. al-Sikdh (the title given in Hadjdn
Khalifa, iv, 93, 1. 9-10); according to Hadidji }halifa,
however, 1bid., 1. 10, these annotations were begun by
his master ‘Ali b, al-Katti¢, cf. Brockelmmann, S1,
540 bottom, and, according to al-Safadi (al-Baghdadi,
Rhizinat al-adab, ii, s2g9, lines 8-g), lbn Barri
continued them as far as w & sh, a quarter of the
work, and the rest was written by ‘Abd Allah b.
Mubammad al-Basti; (3) to the Durrat al-ghawwds fi
awhdm al-kRhawdss of al-Hariri, according to lbn
Khallikén, i, 293, I. 17, Ibn Kidi Shuhba, 324, 1. 5-6;
by his defence of the Makdmal of al-Harirl against
the criticisms of Ibn al-Khashshib [g.r.], printed
under the title: al-Istidrdkat ‘ala Nakdmat al-Hariri
wa 'nfigdr Ibn Barri (Istanbul 1328) and as an appen-
dix to the Makdmadt (Cairo 1326)—as well as by his
Sharh shawahid al-Idih of Abd ‘Al al-Farisi, in
manuscript, Cairo?, ii, 128. Of the personal writings
of Ibn Barri only two small works are known: the
K. Ghalat al-duaf@ min al-fukahd®, a criticism of the
incorrect terms of the jurists, published by C. C
Torrev in Ortent. Studien Th. Nildeke gewrdmet, i,
Giessen 1906, 211-24; and al-Masda’il al-‘ashr al-
mutiba i 'l-hashr, on some grammatical difficulties,
in manuscript, Paris 1266 (no. 3), fols. 181-218.

1t should be noted (1) that no. 6 of Brockelmann
{S 1, 530) is wrongly attributed: this Shark thhiisar
(and not tktisar) al-‘arid, S. 282 {and not z52) Is, as i3
indicated in the catalogue of the Arabic manuscripts
of the Escurial (H. Derenbourg, i, 1884, no. 410, 3°),
to be attributed to Abu 'I-Hasan €Al b ‘Al b. al-
Husayn Ibn Barri, the 1bn al-Barri of Brockelmann,
11, 248 and S 11, 350. (2) No. 2 of Brockelmann, 1,

L w477

302, the 13 verses on the meaning of the word al-
which LA attributes to 1bn Barri (xiii, 246-7/xi, 232-3)
are already cited by Abh Hilal al-®Askari (d. 395/
roos) in his K. al-Sina‘atayn (Istanbul 1320), 335-7
and there attributed to Abu 'l-°Abbas Tha‘lab. (3)
On the question of the glosses or criticisms of Ibn
Barri to the Durrat al-ghawwds and of his refutation
of the criticisms of Ibn al-Khashshidb to this Durra,
see C. C. Torrey’s introduction to his edition of the
K. Ghalat al-dutafa’® (Orient. St., 212-3).

Bibliegraphy: Brockelmann, I, 301-2, SI,

529-30; Subki, Tabakat al-Shafi“Iyya al-kubrd, iv,

233-4; SuyGtl, Bughya, 298-9;1bn Xhallikan, ii,

292-4 (no. 326); Ibn Kadi Shuhba, Tabakat al-

nuehat wa 'l-lughawiyyin, MS Damascus Zahiriyya

438 (ta’rikh), 323-5; Kifti, Inba® al-ruwdt, ii, 110-1,

see 110, n. 2, where other references are given.

. (H. FrLEI1SCH)

XIBN BASHKUWAL, ABu 'L-KAisiM KHALAF B,
‘Asp ar-Mavix B. Mas‘Gp B. MUsA, B, BagnkuwiL
B. YOsur B. Dana B. Dika B. Nasr B. ‘ABD AL-
KariM B. WAKID AL-ANSARI, an Andalusian
scholar of Spanish origin, as his name “son of
Pascual” indicates, was a native of Sorridén, an
unknown village of the vega of Valencia, which is
not to be confused with Sarrién in the province of
Teruel. He was born in Cordova on 3 Dhu "I-Hididja
949/29 September 1101 and died there on the night
of Tuesday-Wednesday 8 Ramadin 578/4-5 January
1183 at 83 {lunar) years of age. He received his first
education at Cordova from his father and then at
Seville, where he heard AbG Muhammad b. “Attab,
Abu ’l-Walid b. Rughd, Aba Bakr b. al-®Arabi, and
other celebrated scholars. Well-equipped with
learning acquired from some 400 books, he became,
according to his biographer Ibn al-Abbir, the doyen
of the traditionists of Cordova and a scholar without
peer in the literary history of al-Andalus. At first he
became a member of the judiciary as a subordinate
of the chief kddi of Seville, Ibn al-“Arabi, and worked
as a %ad! in Cordova, but soon gave up this admini-
strative career and devoted himself to his chosen
vocation of teaching and research, in which he
proposed to follow in the footsteps of Ibn al-Faradi,
the great pioneer in biograpbical studies, which had
had so great a success. Ibn al-Faradi, with his
Ta’rikh ‘ulama’ al- Andalus, had laid the foundations
for a knowledge of literary history among the
Spanish Muslims. Ibn Baghkuwil, two centuries
later, decided to continue so interesting a work and
called his work al-Sila *‘the continuation”. In it he
was able to gather 1400 biographics of men of letters
who had flourished in the sth{irth and 6th/rzth
centuries. Although the information which he gives
is above all literary and is excessively and aridly
detailed in the lists of masters and disciples, he
provides a great deal of new data for history, admi-
nistration, and the toponvmy of numerous towns
aud localities of Muslim Spain.

He is said to have composed 50 works, but of
them, apart from the Sila (Kitab al-Sila fi ta’rikh
aimmat al-Andulus), finished on 3 Djumddi 1 534/
27 December 1139, ed. F. Codera in BAH, i, i,
Madrid 1883, we know only the Nitab al-Ghaudnid
wa 'l-mubhamat min al-asma?®, a dictionary of tradi-
tionists whose names are difficult to spell or easily
confused with others (BBerlin, 1erzeichn., no. 1673).

Bibliography: Ibn Khallikin, Wafayat, Cairo

13101892, i, 172; Dhahabl, Hufraz, iv, 132 ff.;

Ihn Farbiin, Dihidi, Fez 1316/18¢8, 116 = Cairo

1351/1932, 114; Jbn al-Abbir, Takmila, vo. 179;

idems, Mutdjam, no. 70; Suvati, Tabakat al-huffaz,
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Conre s %8%5

Manuela MARIN, Tbn Baskuwal (m. 578/1183). Kitdb al-mustagitin bi-llah (en busca
del socorro divino). Edicion critica y estudio. Consejo Superior de Investigaciones
Cientificas — Instituto de Cooperacién con el Mundo Arabe (Coleccion « Fuentes
Arédbico-Hispanas », 8), Madrid, 1991. 132 p. (étude en espagnol) -+ 209 p. (édition
du texte arabe).

Edition critique et étude d'un texte & sujet religieux, de piété, de I’historien cordouan
Abi I-Qasim Halaf Ibn “Abd al-Malik Ibn Mas‘id Ibn Misa Ibn Baskuwal Ibn Yisuf Ibn Daha
Ibn Daka Ibn Nasr Ibn ‘Abd al-Karim Ibn Wagqid al-Ansari al-Hazragi (494-533/1101-1139).

Cette édition et cette étude méritent d’€tre remarquées, tout autant par leur sujet et par
I’importance de I'auteur médiéval que par I’auteur moderne de 1’édition et par la collection de
sources sur 1’histoire d’al-Andalus ou elles ont été publiés.

Le sujet traité par Ibn BaSkuwal n’est pas nouveau dans la littérature pieuse de 1’Occident
musulman. Il s’agit d’anecdotes ol de pieux musulmans — voire des personnages coraniques
préislamiques —, se trouvant dans le besoin, font appel & Dieu pour s’en sortir dans leur
détresse. Cent cinquante-quatre récits, de longueur fort inégale, groupés en quatre chapitres,
montrent un éventail assez varié de circonstances, de besoins et de solutions, pour ces
croyants « qui demandent secours a Dieu» (mustagitin bi-liah).

Manuela Marin, avant de présenter son édition (basée sur trois manuscrits), analyse fort
pertinemment les principales situations de détresse de ces croyants (elle parle de « pertes»
— pérdida — : perte de biens matériels, surtout par pauvreté, dettes, vol, sécheresse; perte de
santé; perte de liberté, par emprisonnement ou par ’esclavage comme conséquence de la guerre;
perte de I’honneur, par de fausses accusations). Mais elle met surtout 1’accent, dans ses
analyses, sur les diverses formules de du'd’ qui y sont présentées comme solutions a ces
situations de détresse.

Il s’agit biten d’un manuel de dévotion pour développer le recours aux priéres de demande
a Dieu. Manuela Marin montre combien ces priéres sont « ritualisées » : elles exigent la pureté
rituelle, elles se font aprés les rak"as qui suivent la priére liturgique des salawdt, et elles utilisent
des formules fort élaborées et connues, elles ne procédent pas d’élans du cceur. Marin ne croit
pas qu’il s’agisse de « piété populaire » — Ibn BaSkuwal appartient a 1’élite intellectuelle
d’al-Andalus et son livre est un recueil d’anecdotes édifiantes destiné a cette élite —, mais
c’est bien de la « piété vécue», intériorisée par le croyant dans des circonstances vitales
difficiles. L’intérét sociologique et historique de ces circonstances — fort bien mis en valeur
par M. Marin — ne doit pas cacher 'intérét religieux et littéraire fondamental du livre, pour
l’auteur et pour les lecteurs du xii® siécle.

Un deuxi¢éme volet de I'intérét de cet ouvrage concerne l’auteur, Ibn BaSkuwal. En
effet, cet homme de lettres d’al-Andalus est surtout connu par ses recueils historiques de bio-
bibliographies, la Sila ou « continuation » des répertoires de personnages culturels d’al-Audalus.
Ces répertoires ont été, toujours, une source fondamentale pour I’histoire des hommes de
culture de la société arabo-islamique et ils ont été utilisés par les historiens tout autant pour
leurs informations ponctuelles d’ordre biographique, chronologique ou toponymique, que pout
I"étude sérielle de diverses données sociologiques. L’histoire d’al-Andalus s’était déja vue enrichie




\1‘1%0}«:’( (’}/A"

"o J) St

32030 625 31 5 s 5 i glomless 4 s psde 6,804
sl ST GRS e U 58 ey ol ol SL
.,.;»u..;v,! ildas ol 5 wmils o, 35 4 Cuds ploul
ol Dm0 ol i oy el gl s b5 e ary
T N L Yo BV VP il gl (S
St ol 51 e a3 o %es sloae s il dmllue
Mile GLS L (VEIYY L b X VN LS pan) azt i s
H)Ml:a,blg,)l‘r\MJ.adly JG‘L..L.“FAM‘,I
LNYEIY G S
(08 - DAY ol ol 039 a5t JISy o
) aaly (lbe gon e gy il s 1 4l bl 51 5L

o o T 51 oS o 4 (55 o 020 (140013 TEE
Pl ol n s oBaly o JLS Bl VEVYY L) el
Jﬂb})ﬂdb~ﬁ¢ﬁfb‘;—‘&),‘uﬂu U‘" o".-.h
AV VN AL L0 )

g 4 & ils gl Sl U U1K Gt T
el ol i 310 G (PN L) G
g ot ol ondd Jlo s s i b e S s AP J U
Jay o J2liY . L{J,Jluf.u.o‘_’LLa.d!,wlaJ /‘w
NUNRIERFTR (.J,L,,u.n o ‘,,LU(L,.,L.A ) esm ¥
, d oo ¥ i SIL e lL,.JlL;,J‘,.;.aU(Up) S e dall
Nego il foe bt 2y 5 Uwz,_.m,,@f ot Y La
‘,: Lel (0 e 5Ll |l ol S 5y el L
G N Ol AY BT ol Ll MY b ¥ LS LI
e Vb i ilai, \O'U..L.Jh.?,.\f.dicﬁ,usg-..:b
Ly A Jlml G o )l AP SOVENYY o 03)
ol 3 bl 55 Ll i (YFIY e ) 4 il
Sl 0l YT Dbl G gl 1y ol 5 008 aslizad S
lizel OBS et 5 acass 1 Lzl TV 55 Y S(VAVY)
o ALY s o ol il AN HVFEIN) el 0 S
ALUFRE ) b oo S slind 35 OIS ol 51 6 wmar LT
a2 3y &S 35 e SU ol os fulie 53 50 pas
3 ot el VIS ) 1wl IS ) $la pddnad
LS el 03 8 et 5 0nn prae b 53,0 dall LIS s
A0/

uL,.th,g_,u NSt B 575l b s on e
SOTY b, ol b a8 ol Aall gy et OIS v wtn
2 g OB Gl (YFIY I ) el ol o
3) o Al o s T PO | i L ‘_,J.LY’ ;LJ.: C"-’L"

1. Las Jarchas... 2. Pascual 3 Son'ion 4. Valencia

ilon gl 49w by, Gbae iy 5o Sl )
dar 5 L L GBS ol Ol 58 ¥ 50 g el (2 Gle
il 22 (XXIIT/339-369) dlows ol 3 Dol 7 5 edC
% gmn 1 S S5 S e OIS ) B e agnd L e
3 &S gl Ao et el pdil St g 51 s g

ash J1: ) ol o Ol gt als Gl s el

. A5Y
A 1 VAV sl BB i ol St e s gl s T bl
w5 st o Y G dama i 3 VOV b Y] i el e
e t3 YOV

Garcia Gémez,, Emilio, Las Jarchas Romances de las Serie Arabeen su
Marco, Barcelona 1975; id., «Veinticuatro Jarfas Romances en
Muwadtahas f(rabes» al- Andalus, 1952; Stern, S. M., «Four Famous
Muwassahs From Tbn Buira’s Anthologys, al - Andalus 1058,

Ll ULJ‘ u—“"

ot sy oy Sllae ¢y s il 2ol
s i o 1 o B wyw«—“ﬁ—-'u"rr
OVA - ¥4 SIS ol 4 Gipmn ol oo il ol
5 ron o8l b 5 e il (VAY LN
Sag Uhiblas 5 G¥l w1, J1Ss ool Lo U b pl
JSU:J,.pqIJUQ,LQKQUJL\L;J.»JLCJ.:);(W? Y)
A el o3l s 4 ad L
JUSIR Y dl Sas) u_,a):-.c 4 u,...... wlsls 5oy

.K;\)Jag.._m.&..ul)@_‘a 2 "-—J.!t.,—-.))‘ R g
oS 4t Il e by el 5 g 55 s
}l\.s_vdi):)ci)d;:.:\&iw.'...,c_.&-bl..‘..._.b-t\.:..‘,u:ia
A ot el o Sl s o desay
o Al ads ol oy ol e gl e ,__,:lx.*..‘.;b,.x...‘u.:.’.

ot odlgly M ! o e st o ) L

wb&&‘j&}‘“ﬂ#&}@“‘ﬂu‘u}‘y' .»‘_g

,’xjr.‘.a ‘_) JJ-& U‘L"Jf‘ MLIJL?‘ J‘)g-_a Uﬂ" JEHAEY .thl”m‘

e Al gl 55 G2 Jal 5l el 4ty 5 g glaaalilad
e Alesls 5lnl gy 4 el all oyl gl 5 ot il
Szl a3 S il 0T 51 ol o 6ok Ll 51
fallas y 68130y ol atls ol Kk y v by oule
SRR PR PR SUNE PR IICAISN (N IUAE & DONNIW
.Jlf'!‘_-,:!)c..:l:‘;.su.lxl.n»,..a.; {0l 03 Cian gl as
(AY {,a.u.H st (Yo Y0/ AL
bl ol cats ol s L s J1 S
,(.‘..JZL‘A}Jl‘_,.bU.U,f;,}..‘,, botabad 51 auls 4 bl o
J,a_‘\.....é.»duds) 2edaen plye 4 e g ucils, s

AJJ&AJL_,.;‘SuUbU,L‘u,Lf,au, $os) & Ll s



W0 N a s '
/ LA TRI}NSMISION DE HADIZ Y DE TRADICIONES
o ASCE'I,'ICAS EN AL—ANDAJJUS EN EL S.VVI/XII
r\\Q A TRAVES DE LA BIOGRAFIA DE IBN BASKUWAL

Cristina de la PUENTE

~ ESTUDIOS | e
ONOMASTICO-BIOGRAFICOS |
DE AL-ANDALUS

Las tltimas ediciones de obras de Ibn Baskuwal (494-578/1101-
1183) han venido a resaltar su faceta de tradicionista, tan importante
como la de historiador, por la que ya era conocido'. Su labor
intelectual fue mucho mis lejos que la del bibgrafo sistemdtico y
VII erudito, ya de por si loable, que compuso el K. al-Sila fi ta’rij al-
Andalus, continiacién del diccionario biogrifico de Ibn al-Faradi,
_ fuente indispensable para conocer el pensamiento y las ciencias

. " . i isldmicas andalusies de los siglos V/XI y VI/XIP.
editados por Manuela Marin y Helena de Felipe La vida de Abii 1-Qasim Jalaf b. ‘Abd al-Malik Ibn Baskuwal
transcurrio en su mayor parte en Cérdoba, a excepcidén de un periodo
de su juventud en que residi6 en Sevilla®. Debi6 de mudarse a la capital

! Me refiero a la ed. de ‘T. “A. al-Sayyid y M. ‘Izz al-din del K. Gawamid al-

Tirkiye Diyanet Vakii ‘ . ‘ asmé’ al-mubhama al-wdqi‘a fi mutin al-ahadit al-musnada, obra sobre la veracidad
islam Aragtrrmalan Merkezi » ) de las cadenas de transmisién (Beirut, 1407/1987, 13t. en 2 vols.); la ed. critica y
Kittiphanes] -  estudio de M. Marin del K. al-mustagitin bi-Llah ("En busca del socorro divino*),
rNEERY ; : que, entre otras cosas, contiene la biografia més extensa de Ibn BaSkuwil publicada

Dem. No: 1 3 Lf L} O;T . , hasta hoy; y, por iiltimo, la edicién y estudio del K. al-qurba ila Rabb al-alamin bi-I-
1 odL. SLLE ; salat ‘ala Muhammad, que constituyeron mi Tesis Doctoral y que son origen de este
Tas. No! _ articulo. Se trata de un breve opusculo dedicado a la bondad de la oracién por
E37-0 - Muhammad, resumida habitualmente en la plegaria sala -Liah ‘alay-hi wa-sallam,

- = T como medio para aproximarse a Dios a través de el acercamiento espiritual a la figura

carismdtica del profeta del Islam.

2 Bd. de F. Codera, Madrid, 1882-83 (B.A.H., 2 vols.); ed. ‘L al-Husayni, 2
vols., El Cairo, 1374/1955; ed. 1. al-Abyari, El Cairo-Beirut, 1989, 3 vols. En el
presente articulo se ha utilizado casi siempre la tltima edicién por ser la que tenia a

CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES CIENTIFICAS mi disposicién en el Orientalisches Seminar de la Universidad de Tubinga, a pesar de
' que dista mucho de ser la mejor de las tres.
MADRID, 1995 3 parala biografia de Ibn Baskuwil se han utilizado las siguientes fuentes: IAM,

231-284
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ABU YAHYA AL-YASA*B. ISA

Abil Yahya al-Yasa‘b. “Isa b. Hazm b. ‘Abdallzh b. al-Yasa* al-Gafigi
al-Gaiyani aus Jaén wuchs in Almerfa auf, wo er bei seinem Vater, bei
Abu 1-‘Abbas al-Qasabi und anderen lernte, Nach einem Aufenthalt in

Malaga verliel er Andalusien im Jahre 560/1165 und begab sich zu-

Sultan Saladin. Er lieB sich in Agypten nieder und starb 575/1179 in
Kairo.

Sein al-Mugrib (oder al-Mu‘rib) fi mahasin al-Magrib (auch: fi ahbar
mahdasin ahl al-Magrib) war anscheinend der Geographie und Ge-
schichte Andalusiens gewidmet; es ist uns zur Zeit nur aus Fragmenten
des Magqari (Vafh az-tib) und Ibn al-Qattan (Nazm al-guman) bekannt.
Bei manchen seiner Angaben iiber seine verlassene Heimat neigt er zu
einer gewissen Ubertreibung,

Ibn al-Abbar, al-Mu‘gam fi ashab al-Qadi ... as-Sadafi, Kairo 1967, S.
334-336; Tbn Hagar, Lisan VI, 299-300; Maggari I, 713, I, 109-112, 270; Ibn
al-Qattan, Nazm al-guman li-tartib ma salafa min ahbar az-zaman, Beirut
1990, S. 83, 140, 146, 249. '

Pons Boigues, Ensayo S. 242; Zirikli IX, 248; Kahhala X1, 239; H. Mu’nis,
Ta’rih al-gugrafiya wa-I-gugrafiyin fi I-Andalus S. 295-303.

IBNBASKUWAL | bn

Abu 1-Qasim Halaf b. ‘Abdalmalik b. Mas‘iid b. Miisd Ibn Baskuwal
wurde 494/1101 in Cérdoba geboren und ist 578/1183 gestorben. Er
war einer der produktivsten andalusischen Historiker und schrieb ca.
50 Werke, darunter einige mit literarischem Inhalt. Der Titel eines
rein geographischen Werkes von ihm ist uns nicht iiberliefert. Obwohl
bereits sein biographisches Werk as-Sila viel topographisches Material
enthdlt, liefert uns al-Magqari von Ibn Baskuwil so viele interessante
Angaben iiber die Geographie Andalusiens, dafl die Vermutung nahe-
liegt, daBl sie entweder auf ein Werk iiber historische Geographie oder
speziell Geographie von Andalusien mit deskriptivem Charakter zurtick-
gehen.

Zu dem, was bisher die Aufmerksamkeit in diesem Zusammenhang
auf sich gezogen hat, gehort, daBl die Zahl der Stadttore von Cérdoba
bei ithm, nach einem Zitat von al-Magqqari (K. Nafh at-fib 1, 303) zu

FUAT SEZGIN, GESCHICHTE DES ARABICSHEN SCHRIFTTUM
(GAS), BAND, XV/2, FRANKFURT 2010. ISAM DN. 192580

IBN BASKUWAL — AL-HIGART 411

urteilen, acht betragen hat: Bab al-Qantara (auch Bab al-Wadi, Bab
al-Gazira al-Hadr#’), Bab al-Hadid (auch Bab Saraqusta), Bab Ibn
‘Abdalgabbiér (auch Bab Tulaitula), Bab Riimiya, Bab Talabira (auch
Bab Liyiin), Bab ‘Amir al-Qurasi, Bib al-Giiz (auch Bab Batalyiis),
Bab al-‘Attarin (auch Bab I$biliya). Seine Beschreibung dieser Tore
und der von ihnen ausgehenden Wege ist sehr interessant. Den Er-
forschem der historischen Geographie Cérdobas ist auch die Bedeutung
der Beschreibungen Ibn Baskuwal's der einzelnen Stadtviertel (arbad)
Cérdobas (s. Maggari I, 303-304) nicht entgangen.

Ibn al-Abbar, Takmila 1, 54-60; Ton Hallikan, Wafayat al-a%yan 1, 215;
Safadi, Wafi XIM, 369-370.

Pons Boigues, Ensayo S. 246-249, No. 200; C.F. Seybold, Hispano-Arabica
I in: Revista del Centro de Estudios Histéricas de Granada y su Reino (Granada)
3/1913/24-28 (Nachdruck in: Islamic Geography Bd. 152, S. 160-164), bes.
S. 27 und ZDMG 63/1909/350-358 (Nachdruck in: Islamic Geography Bd.
152, S. 124-132); E. Lévi-Provencal, L'Espagne musulmane au Xéme siécle,
Paris 1932, 204-210; ders., Histoire de I'Espagne musulmane, t. IIL. Le siécle
du Califat de Cordoue, Leiden 1953, S. 367-369, 373-375; R. Castején y
Martinez de Arizala, Cérdoba califal in: Boletin de la Real Academia de
Cérdoba, de Ciencias, Bellas Letras y Nobles Artes 25/1929/255-339, (nicht
gesehen, durch E. Lévi-Provengal in: Espagne musulmane, Bd. 3, S. 356); H.
Mu’nis, Ta’rih al-gugrafiya wa-I-gugrdfiyin fi l-Andalus S. 282-294; H.R.
Singer, Qa’ima bi-asma’ al-amdkin wal-buldan al-warida fi kitab as-Sila
li-Ibn Baskuwal in: Revista del Instituto Egipcio de Estudios Isldmicos (Madrid)
15/1970/151-196.

AL-HIGARI

Abil Muhammad ‘Abdallah b. Tordhim b. Wazamur al-Higari war
Literat, Historiker und Geograph aus Guadalajara (Wadi 1-Higara). Er
verlie} seine Heimat, die 478/1085 Alfons VI., dem Konig von Leén
und Kastilien, in die Hénde gefallen war. Nach einem gewissen Aufent-
halt in Salab (Silves) begab er sich nach Granada und von dort aus
nach Yahsub (Alcal4 la Real) zu Abii Marwan ‘Abdalmalik b. Halaf.
Wihrend seines einjahrigen Aufenthaltes bei diesem Statthalter hat er
seinen al-Mushib fi gard’ib al-magrib um 530/1035 begonnen.

Neben seinem der Rhetorik gewidmeten Buch al-Hadiqa fi I-badi*
ist uns sein Mushib durch Zitate bekannt, Das letztere scheint wie

FUAT SEZGIN, GESCHICHTE DES ARABICSHEN SCHRIFTTUM
(GAS), BAND, XV/2, FRANKFURT 2010. ISAM DN. 192580
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IBN BASKUWAL. SU VIDA Y SU OBRA

1.1. Datos biograficos

Abii 1-Qasim Jalaf b. ‘Abd al-Malik b. Mas<dd b. Miisa b. Baskuwail b. Yasuf

b. Daha b. Daka b. Nasr b. *Abd al-Karim b. Wigqid al-Ansari al-Jazra$i,
conocido como Ibn Baskuwal, naci6 en Cordoba el 3 de diz I-hijja de 494/29 de

septiembre de 1101'. Su padre AbG Marwan -al que dedica una biografiaen la
Sila*- era un ulema dedicado al derecho (y especialmente a la redaccion de
contratos), pero también hombre piadoso, muy dado a la recitacion del Coran;

murié el 25 de pumada al-ajira de 533/27 de febrero de 1139.
La familia de Ibn Bagkuwail era originaria de la localidad conocida como

Surriytin, en el alfoz de Valencia?, sin embargo, ahi parecen terminar sus

I Las fuentes utilizadas para la biografia de Ibn Batkuwil han sido: al-Dahabt, Siyar, XXI, 139-143
y Tadkira, n.2 1.097; Ibn al-Abbar, Takmila (ed. Codera), n.2 179 y Mufam, n 70; lbn Farhiln,
Dibds, 1, 353-4; Ibn Jallikan, Wafayat, n2 217 (I, p. 240-1); 1bn Katir, Bidaya, XII, 312; al-Umarf,
Masdlik, V, 238-9. Cfr. Ben Chencb, Erude, n.® 275; Brockelmann, C.. G.A.L., S.I, 580. Kahhila,
Murfam, 1V, 105-6; EI 2, s.v. (M. Ben-Cheneb y A. Huici Miranda); Férneas, J. M., Elencos, p. 132.

2 Ed. Cairo, n.9 777.
3 Este top6nimo, mencionado por Ibn al-Abbir (Takmila, ed. Codera, n.9 179) no aparece recogido

por las fuentes geogréficas arabes (cfr. Vallvé, J., Division territorial, p. 289 y ss.), anque si por los
diccionarios biograficos: véanse otros personajes que tuvieron relacion con este topénimo en la Takmila
(ed. Codera) de Ibn al-Abbar: Muhammad b. Ahmad b. Muhammad b. al-Layt, m. en Surriydn en
455/1063 (n.2 445); Dayyil b. ‘Abd al-Rahmin b, Umar al-Sarriyfini, m. 463/ 1070 (n.2 212): Muhammad
b. ‘Abd al-Rahmin b. Ahmad b. Jalsa, originario de Surriytin, m. 521/1127 (n.2 564); Takmila (ed.
Cairo): Ahmad b. ‘Abd al-‘Aziz b. al-Fudayl, vecino del anterior en Surriyiin, m. 502/ 1108; también en
la Sila (ed. Cairo, n.2 1507) se menciona a un Yiisuf b. ‘Abd al-*Aziz b. ‘Abd al-Rahmin min ahl
Surriyan, La nisba Sarriyini aparece como gentilicio en el Libre del Repartiment del Regne de Valencia
(IH, p. 276): Mahomat Axurrioni.

Lo que si parece claro es que se trata de una familia de origen no 4rabe, a juzgar por cl antepasado
gue dio nombre a la familia: esc Ba¥kuwil del que no sc conserva ninguna noticia y que Menéndez Pidal
(Origenes del espafiol, 134) hace derivar de Vascuclo o Vasquitlo: «este nombre Arabe-hispano se perpetud
en Aragén y todavia en la historia de los sitios de Zaragoza figura un don Juan Bascualy. Ya Codera,

seglin recuerda Menéndez Pidal, habia descartado un improbable origen en el nombre Pascual.
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395. Zuhayr b. CAbbad. Kufa, Egipto. m. 238
40, 315, 752, 908, 1351
Bencheneb, p. 201 (nota 2)

396. Zuhayr b. Harb, Abu Jaytama. Bagdad. m. 234
315, 1351
TH, p. 437; TT, 111, 342; SD, XI, 489
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FUENTES Y METODO HISTORIOGRAFICO EN EL KITAB AL-SILA
DE IBN BASKUWAL

Helena DE FELIPE
C.S.1.C.- Madrid
Nuria TORRES

Biblioteca Nacional

1.- Ibn Baskuwal y el Kifab al-Sila
1.1. Biografia de Ibn Bagkuwal

Pocos son los datos biograficos que hemos podido tomar de las
fuentes que citan a Ibn Bagkuwal'. La falta de noticias y el cono-
cimicnto global de sus obras hacen que el rasgo que mas le carac-
teriza sea su dedicacion al estudio ademds de la ensehanza. Apenas
particip6 en la vida pablica dedicado a ocupaciones propias de la
sociedad en la que vivi6. Toda su actividad la desarrollé en Cérdo-
ba, su ciudad natal, y en Sevilla donde permanecié algiin tiempo y
ejercié las funciones de juez. Su formacién debi6 ser muy completa
pues encontramos, mencionados por fuentes posteriores, maestros de
una categorfa cientifica extraordinaria en ambas capitales, ademés
de ¥Gza-s recibidas de maestros orientales. Mas adelante también él
tendria a su cargo la formacidon de multiples personajes. Sus bi6gra-
fos resaltan su buena preparaci6n cientifica y su benevolencia hacia
sus discipulos. Su vida se desarrolld en pleno siglo VI de la
hégira/X1I de la era cristiana, pues nacié el 3 de du FhijPa de
494/29 de septiembre de 1101 y murié el 8 de ramadan de 578/5 de
enero de 1183 siendo enterrado en el cementerio de Ibn Abbas de
Cérdoba.

! Para una biografia mds completa, consultar la edicién de Manuela Marin del
Kitab al-mustagifin bi-liah, actualmente en prensa, donde dedica un primer capituio
a la vida y obra de Ibn Badkuwil.
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59- IBN BASHKUWAL, Kitdh al-sila, édité par ‘Ezzat
al-Attar ,Le Caire; Khanji, 1955, 18 x 25 cm., t. 1,
P 1-384; t. 2, p. 385-796. |
% Lun des ouvrages biographiques les plus importants pour IEspagne
“musulmane (terminé en 534/1139 et que compléte le dictionnaire
~ biographique d’Ibn al-F aradi) est, sans conteste, le K. al-Sila. Son
auteur, Abi 1-Qasim Khalaf b, ‘Abd al-Malak connu sous le nom de
Ibn Bashkowal, est né a Cordoue 494 /1101. Il acquit dans sa ville natale
et a-Séville de vastes connaissances en traditions et surtout dans P’histoire
de Andalousie. Tl mourut 2 Cordoue en 578/1183 (cf. GAL, 1, 340).
L’importance du K. al-sila le fit choisir comme un des premiers
livres de la Bibliothéque arabe-hispanique. 1l fut édité par Codera en
1883, L’ouvrage était depuis longtemps devenu introuvable., M. ‘Ezzat
‘al-Attar congut I'ambitieux projet de le rééditer ainsi que les autres
volumes de la Collection. Malheureusement il n’avait pas la préparation
scientifique suffisante pour mener 4 bonne fin une telle entreprise
‘(cf-. la sévére critique de M. Lévi-Provengal dans Arabica, t. I, sept.
1954, P. 357 au sujet du Qodat Qortoba publié par ‘Ezzat al-“Attar).
Cette réédition a été faite en prenant comme base un manuscrit .
maghrébin d’Istanbil (Fayzullah 1471), lu devant lauteur lui-méme.
Index détaillé des noms propres dont les biographies sont données
(page et No. d’ordre), des lieux, des titres de livres. Impression sur.
‘beau papier glacé. Ponctuation saugrenue. .
MIDEQ.c./1l,1956 (KAHIRE)!
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résistance efficace. Clest alors quiapparut un mouvement politico-religieux se

c.%\ réclamant d’un Islam nouveau: les Almohades ou al-Muwahhidun?®. On peut alors
NS NG e S se demander quelles furent les répercussions de ce nouveau contexte sur la vie
/ NOTES ET DOCUMENTS . fueties T P
"/ intellectuelle de la péninsule 1bérique.

Bien qu’il s’agisse d’un auteur connu, un seul biographe andalou mentionne

UN MANUSCRIT INEDIT D'IBN BASKOWAL  LE KITAB AL-
FAWAPLD AL-MUNTAHABA WA-L-HIKAYAT AL-MUSTAGRABA

PAR

MOHAMED MEOUAK

Lorsdela préparation d’un travail de recherche que nous nous proposions de faire
sur le domaine arabo-sicilien, nous avons pu consulter i la Bibliothéque Apostoli-
gue du Vatican un manuscrit trés peu connu de Pécrivain hispano-arabe 1bn
BaSkuwal. Apres I’¢laboration d’un programme d’études bibliographiques, nous
avons consulté ce texte encore inédit bien que déja connu’. En effet, F. Pons Boi-
gues, E. Tisserant ¢t G. Levi Della Vida en avaient donné Uintitulé et méme la
description®. Nous nous proposons d’éablir I'édition de ce document: il s agit
d’une recension d’wnad/s, de biographies succinctes de traditionnistes, d’ascétcs&ct
de juristes. Il se caractérise, en outre, par le mode particulicr de transmission des
hadil/s. Notons que ce texte présente un double intéré pour justificr la préparation
d’une édition critique. Il comporte d’une part des données onomastiques relative-
ment nombreuses dans les chaines d’autorité fournies qu’apportent des ism/s peu
fréquents pour 'Occident musuliman et diverses nisbals. 1 autre part, étude de
la transmission des hadit/s, objet des vingt dernicrs folios du texte, nous hvre beau-
coup d’éléments de réflexion pour la compréhension du milieu des traditionnistes
de cette aire géographique occidentale. Indiquons enfin, sans entrer dans le détail,
la place notable consacrée a des personnages originaires du Magrib et du Masrig.

Avant d’examiner le contenu de cette ceuvre, il convient de rappeler brievement
les événements essentiels de la vie de son auteur, en y incluant une description
sommaire du cadre politique. Nous examinerons ensuite les données du manuserit
é‘partir de la fiche descriptive et cela, conformément aux critéres scientifigues en
vigueur.

* Biographie d’Ibn Badkuwal d’aprés les répertoires bio-bibliographicues:

Ibn BaSkuwal vécut dans un paysage politique correspondant en grande partie
au début de la décadence almoravide que 'on peut placer i l’(#p()qu(: de Ta succees-
sion de ‘Al fils de Yasuf b, Tasufin. En cffet, a la fin de la premiére décennie
du VIe/Xlle siecle, le mouvement almohade commenga 2 menacer la puissance
des Almoravides au Magrib. Ces derniers n’étaicnt plus en mesure d’opposer une

' Ce sé_]ou.r a Rome a été effectué grace a une bourse de I’ Ecole Frangaise de Rome.
.2 Pons Boigues, F., Ensayo, 2e éd., Amsterdam, 1972, n® 200, pp. 246-249;
T{sserant, E., Inventaire, Roma, 1924, n° 128, p. 17; Levi Della Vida, G. Elenco’
Gitta del Vaticano-Roma, 1935, n° 128, pp. 258-259. Y ’

i $ P § RN C
‘Ara’bzca, torfle Xxxv, 1988 /5 (s{ix@%? 2N ) S, A Q@m %:’}g

- Ibn Bagkuwal alors que les Orientaux lui consacrent plusieurs notices. En effet,

seul le Valencien 1bn al-Abbir a inclus dans son Muam et dans sa Takmila*. 11
peut paraitre surprenant que des auteurs comme lbn al-Zubayr dans sa Sila, ou
du moins ce qui nous en est parvenu, ct Ibn “Abd al-Malik al-Marrakusi, dans
les parties que nous connaissons du Dayl wa-l-takmila, ne lul alent pas consacré de
mention®. Notons toutefois que dans le recueil bio-bibliographique d’Ibn al-
Zubayr, nous relevons la biographie d’un certain Isd b. Masa b. Baskuwal al-
Ansari, originaire de’ Cordone®. Mais il nous est impossible de déterminer son
degré de parenté éventuel avec Aba 1-Qasim Ibn BaSkuwal.

Méme si pour al-Andalus nous connaissons seulement les deux notices d’lbn al-
Abbar, précisons qu’elles sont importantes et détaillées. Pour ce qui est du
Mu%am, nous notons essentiellement des informations sur les maitres d’Ibn
Batkuwil et ses transmetteurs ainsi que des chalnes d’autorité sommaires de
traditionnistes’. Pour nous en tenir aux éléments essentiels de notre propos biogra-
phique, nous examinerons sa Suhra qui suscite des questions d’ordre ethnique: sa
naissance, les maitres qu’il fréquenta, sa vie professionnelle et sa production scien-
tifique. C’est Ibn al-Abbar qui nous fournit la chaine onomastique la plus com-
plete: Aba 1-Qasim Halaf b. ‘Abd al-Malik b. Mas‘ad b. Misa b. Baskuwal b.
Yisuf b. Daha b. Daka b. Nagr b. ‘Abd al-Karim b. Waqid al-Ansari. Si nous
comparons ce nasab A celui donné par Ibn Hallikan, on constate que ce dernier a
¢erit Watid au lieu de Waqid®, légere divergence qui peut s’expliquer par une
erreur de transcription. Le probleme de la transmission des données par divers
truchements est bien P'une des caractéristiques essentielles contribuant a la dith-
culté d'identification d’un personnage, d’une source a lautre. Quant a la Suhra
d’«Ibn Bagkuwils, elle semble &tre Parabisation du nom latin Pascualis/Pas-
cual/Pascal. A défaut d’autres indications, nous mentionnerons la réflexion de F.

# Pour une approche générale sur I’époque almohade et I'installation de cette
dynastie en Hspagne, on verra: Huici Miranda, A., Historia politica del Imperio
Almohade, Tewan, 2 vol., 1956-1959; Le Tourneau, R., The Abnohad movement in
North-Africa, Princeton, 1969.

4 Ibn al-Abbar, 7ukmila, éd. F. Codera, Madrid, 1888-1889, vol. 1, n° 179 pp.
54-58: id., Takmila, éd. 1. ‘A, al-Husayni, Le Caire-Bagdad, 1956, vol. 1, n° 831,
pp. 304-307; id., Mugam, éd. F. Codera, Madrid, 1886, n° 70, pp. 82-85.

5 A propos d’1bn ‘Abd al-Malik al-Marrakusi, voir E.1.2, vol. II1, pp. 696-697
¢t Meouak, M. Les données topo-onomastiques du Dayl wa-I-takmila d’Tbn “Abd
al-Malik al Marrikusi (VIIe/X1lle s.), Cahiers d’onomastique arabe, Paris,
C.N.R.S., 1988 (sous presse). Pour Ibn al-Zubayr, voir E.L.2, vol. 111, pp. 1000-
1001 et dans !’ Introduction de la Silat al-sila, éd. E. Levi-Provencal, Rabat, 1938,

p. =g

¢ Ibn al-Zubayr, Silat al-sila, éd. E. Levi-Provengal, Rabat, 1938, n° 87, p. 50.

7 Ibn al-Abbar, MuSam, éd. F. Codera, Madrid, 1886 n® 70, pp. 83-84.

8 Ibn Hallikan, Wafayat, éd. M. Muhyi al-Din ¢Abd al-Hamd, Le Caire, s.d.,
vol. II, n°® 204, p. 13. ¢
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V1. TESIS DOCTORALES

. TESIS DOCTORAL DE DNA. CRISTINA DE LA PUENTE

En el Departamento de Estudios Arabes e Islimicos de la Facultad de
Filologia de la universidad Complutense de Madrid, se defendi6 el pasado 30 de
junio, la Tesis Doctoral de Diia. Cristina de la Puente. La Tesis fue dirigida por la
Dra. M. Marin y llevaba por titulo "La religiosidad musulmana en al-Andalus
(s.-VUXII). Estudio, edicién y traduccién del Kitab al-Qurba ila Rabb al-alamin bi-
saldt ‘ala Muhammad de Ibn Ba¥kuwal (m. 578/1183)". El Tribunal presidido por la
Dra. M* Jesiis Viguera y compuesto por los Dres. José M® Fémeas, Mercedes Garcia
Arenal, Montserrat Abumalhan y Maribel Fierro, le concedié la méxnma calificacién
"Apto Cum Laude" por unanimidad.

. TESIS DOCTORAL DE D. MIGUEL HERNANDO DE LARRAMENDI

El pasado 2 de julio, D. Miguel Hernando de Larramendi, defendi6 en el
Departamento de Estudios Arabes e Isldmicos de la Universidad Auténoma de Madrid
su tesis Doctoral sobre "Articulacién entre politica interior y politica exterior en el
Magreb: el caso de Marruecos", dirigida por el Dr. D. Bemnabé Lépez Garcia. El
tribunal que le otorgd Ia calificacién de "Apto Cum Laude" estuvo compuesto por los
Dres: Juan Bautista Vilar en calidad de Presidente, Antonio Remiro Brotons, Antonio
Marquina, Caridad Ruiz de Almodévar y Diia. Gema Martin Muiioz.
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VII. VARIOS
. NECROLOGICA

El pasado 24 de junio falleci6 en Cidiz, el Dr. Braulio Juste]l Calabozo,
Catedrético de Lengua Arabe de esa Universidad y Director de la Revista Al-Andalus-
Magreb. Funcionario, asimismo, del antiguo Instituto Hispano-Arabe de Cultura, el Dr.
Justel fue director de la Biblioteca del Real Monasterio de El Escorial.

. 3* SALON EURO ARABE DU LIVRE

L 4
Entre los dias 24 y 29 de mayo, se celebré en el Instituto del Mundo Arabe
de Paris el 3° Salén EuroArabe del Libro.

. TALLER DE CULTURA Y LENGUA ARABE

Este taller pretende acercar la cultura arabo-isldmica al pueblo vasco.
Se proponen los siguientes objetivos:

1.- Abrir un taller de iniciacién a la lengua drabe que comenzé el dia 21 de
febrero con 3 horas de duraci6n, lunes y viernes de 17.00 a 18.30.

2.- Conferencias, charlas, diapositivas...sobre el mundo arabo-musulmdn cada
15 dias. Abiertas a todas las personas que quieran participar.

3.- Un boletin informativo bimensual sobre el mundo arabo-musulmén y

3

Africa.

Este Taller "SOS ARRAZAKERIA" se encuentra en Donostia en la ¢/ Santa
Catalina, 3, bajo.
Para mis informacién: Tel. 423138.

. PREMIO COOPERACION DE LA ASOCIACION DE PERIODISTAS ARABES
EN ESPANA

El dia 11 de mayo en el Casino de Madrid, bajo la Presidencia de SS. MM.
Los Reyes, le fuc cntregado a D. Migucl Angel Moratinos Cuyaubé, Dircctor General
de Africa y Medio Oriente, el Premio Cooperacién de la Asociacion de Periodistas
Arabes en Espaiia,

39




Dy

DIYANET ILM| DERGI + EKIiM ~ KASIM — ARALIK 1995 « CILT:31 » SAYEE4 S © \S - 26

lardir.. Ebu Hireyre tarafindan, Baki
kabristaninda vuku buldugu bildirilen gu
hatira, bu gesit bir sevgiyi dile getirmek-
tedir. Hz. Rasul birgiin arkadaglariyla
Baki'a gitmig, “Selam olsun sizlere ey
mii’minlerin yurdunda sakin olanlar,
biz de ingallah sizlere kavugacafiz”
demig, bu ziyaret esnasinda Efendimiz,
yanundakilere *Kardeglerimizi gormeyi
pek arzu ettim, 6zledim” demigtir. Bu
soz iizerine Hz. Peygamberle ashabi
arasinda gu konugma geger:

— Bizler senin kardeslerin degil miyiz
ey Allah’in Rasulii?...

~ Sizler benim ashabimsimiz. Kar-
deglerim ise heniiz diinyaya gelme-
miglerdir.

~ Ey Allah'in Peygamberi, daha
diinyaya gelmeyen iimmetini kayamet
giiniide nasil tamyacaksin?

— Sizden birinin, alninda ve ayak-
lannda beyaz nisami olan bir au olsa,
siyah atlann arasinda gordiigi zaman
onu tamumaz mu?... Onlar, kiyamet giind,
alinlaninda nur, abdest azalannda nur
olduklan halde gelecckler. Ben onlann

(55) Miislim. Tuharet 39, 1218,
(56) Bubhuari, Fezailil Medine 12, 11/225.
(57) Buhari, I'tisam 16, VIL/153.

14
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Oniine diisiip Havz-1 Kevser'e gotiire-
cegim(39),

15. Rasulullah efendimiz, dogup

biiyiidiigii ‘Mekke'yi, ozellikle iginde
Beytullahin  bulunmas:  sebebiyle
sevmigtir, Daha sonra hicret ettigi
Medine'yi de, kendilerine sevdirmesini
Yiice Mevia'dan dilemig ve soyle dua
etmigtic: “Allamm, Meke’yi nasil sevdi
isek Medine’yi de bize dylece, hatta
daha cok sevdir56), Bu duanin kabul
edilmesi sebebiyledir ki, Rasulullah
Efendimiz Medine’yi ve Medine halkini
da derin bir sevgi ile sevinig, hatta bir
sefer doniigi uzaktan Uhud dagim
gordiigii zaman igindeki duygularin
“Bu, bizi seven bir dagdir, biz de onu
severiz”>") sozleriyle dile getirmigtir,
Bu sevginin, o dagin etefine defnedilmig
bulunan yiiz kigilik bir gehid ordusuyla
ilgili olmas1 da muhtemeldir.
«~ Hz. Peygamberin sevgisi konusu
daha genig boyutlarda ele alinabilir, Biz,
bunu ilerde yapilmasy muhtemel bir
caligmaya birakiyoruz.
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iSLAM’DA DUA ve iBN BESKUVAL’IN

“KiTABU’L-MUSTEGISIN

isiMLi DUA KITABI
‘ Dr. Mehmet AYKAQ

TDV Islam Ansiklopedisi

ve dilekie bulunmasi anlaminda dini terim ve bu amagla icra edilen

bir ibadet geklidir Duamin ana hedefi insamn Allah’a halini
arzetmesi ve O'na niyazda bulunmasi olduguna gore dua kul ile Allah arusin-
da bir diyalog anlami tagir. Bunun gergekleymesi igin 6nce Allah insani kendi
varligindan haberdar etmis, insan da varhgun benimsedigi bu yiice kudret
karyisinda duydufu sayg: ve iimit hisleri sebebiyle kendisinden daha Gstun
olanla irtibat ihtiyacim duymugtur. Dua bdyle bir irtibat neticesinde insanin
bir taraftan kendi ihtiyag ve eksiklerinin teldfisini, difer taraftan duhu
miikemmele ulagmasini hedefleyen bir diyalog vasitasidur. Bir bagka soyley-
isle dua sinirhy, sonlu ve iciz olan varligin sinursiz ve sonsuz kudret sahibi ile
kurdugu bir képriidiir. Bu sebeple insan tarihin higbir doneminde duudun
uzak kalmamigtir. (krs. Osman Cildc, “Dua”, DIA, 1X, 529).

E ua, kulun biitiin benligiyle Yiice Yaradan’a yonelerek O’ndan istek

Dua ve ibadet, yaraulisi geregi insanin Allah’a dogru olan bir yonelizi
gibi goriiniirse de dini metinlere gore dua ve ibadeti, Allah ile kul arasinda
Allah’in rahmet ve sefkatinin kullan tarafindan taninma iradesinin galib
geldigi canh bir iliski ve haberleyme olarak gormek lazimdir (Kugeyri, ».
380). Bir yoruma gore duada Allah ile kul arasinda bir vasia yokwr ve bu
sebeple dua kulluk makamlaninin en 6nemlisidir (Fahreddin er-Razi, X, 374,
375). Bir dyetie, “De ki: Duamz olmasa Rabbim size ne diye deger versin”
(el-Furkan 25/77) denilmek suretiyle insamin ancak Allah’a olan bu
yoneligiyle defer kazandigi belirtilmigtir. Bazi hadislerde de Allah™y guzel
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FUENTES ARABICO- HISPANAS

Coleccioén editada por: Mercedes Garcia-Arenal, Manuela Marin,
Luis Molina y José Pérez Lazaro.

FUENTES ARABICO-HISPANAS, 19

Primeros titulos

1. “ABD AL-MALIK B. HABIB (m. 238/852), Kitab al-ta’rij. Edici6n critica y IBN BAS KUWAL

estudio por JORGE AGUADE. (m 578/118 3)
2. °ABD AL-MALIK B. HABIB (m. 238/852), Mujtasar fi-l-tibb. Introduccion,

edicidn critica y traduccion por CAMILO ALVAREZ DE MORALES y FERNANDO

GIRON. ,
3. MUHAMMAD B. HARIT AL-JUSANI (m. 361/971), Ajbar al-fugahd wa-1- : Y —

muhadditin. Edicion critica y estudio por Maria Luisa AviLa y Luis MOLINA. K I I AB A I - Q l l RB A A
4. ABU MARWAN °ABD AL-MALIK IBN ZUHR (m. 557/1162), Kitab al- S

agdiya. Introduccién, edicién critica y traduccién por EXPIRACION GARCIA. iy — _
AHMAD B. MUGIT AL-TULAYTULI (m. 459/1067), Al-Mugni°fi “ilm al- i R ABB A I - ¢ A I AMI
surat. Introduccidn y edicién critica por FRANCISCO JAVIER AGUIRRE SADABA.
IBN HISAM AL-LAIMI (m. 577/1181), Al-Madjal ila tagwim al-lisan wa-

; ta‘lim al-bayan. Edicion critica y estudio por Josg PErRez LAzAroO. (EL ACERCA M Q< ) 7"’(:,\)
7. ABU MUHAMMAD AL-RUSATI (542/1147) ¢ IBN AL-JARRAT AL- IENTOAD IOS) Bl

ISBILI (581/1186), Al-Andalus fi Kitab Iqtibds al-anwdr wa-fi Ijtisar Iqtibds
al-anwar. Introduccion y edicion critica por EmiLio MoLINa y JacINTO BoscH

ViLA.
. 8. IBN BASKUWAL (m. 578/1183), Kitab al-mustagitin bi-llah ta‘ala ‘inda
e l-muhimmadt wa-l-hayar. Edicién critica y estudio por MANUELA MARIN.
© 9, ABU HAMID AL-GARNATI (m. 565/1169), Al-Mu‘rib ‘an ba‘d ‘ayad’ib al- &)

Magrib. Introduccion, edicién critica y traduccién por INGRID BEJARANO.

10. ABU HAMID AL-GARNATI (m. 565/1169), Tuhfat al-albab. Traduccién
por ANa Ramos.

11. IBN WAFID (m. 467/1074), Kitab al-adwiya al-mufrada. Estudio, edicién

critica y traduccién por LuisA FERNANDA AGUIRRE DE CARCER. sigfﬁi %tﬁgz‘iaﬁ Md]?}: i
12. Libro de Dichos Maravillosos (Misceldneo morisco de magia 'y adivinacion). Katﬂphafi esi erkez
Intrc_;duccién, interpretacion, glosa_r_ios ¢ indices por ANA LLABARTA. Dem. Noi| & —
13. ABU °ALI AL-HUSAYN-IBN-BASO(iii. 716/1316), Risalat al-sahifa al- Notl GS6(0
yami‘a li-yami* al-‘urid. Estudio, edicién critica y traduccién por EmiLia VRSN ARE
CALVO LABARTA. ' N Tas. No: ’L~ L
14. ABU BAKR AL-TURTUSIKViGD dl-hawadit wa-I-bida* (El libro de las no- A
vedadﬁs y las innovaciones). Estudio y traduccién por M. Fierro. Estudio. edicién criti B
15. IBN ‘ASIM: Kitab al-anwa’ wa-l-azmina -al-gawl fi’ I-suh@ir- (Tratado sobre 10, edicion critica y traduccion:
los anwd’ vy los tiempos -capitulo sobre los meses-). Estudio, traduccién
edicién cn’fica por Mp FORCApDA Noguts. ) g CRISTINA DE LA PUENTE
16. Textos aljamiados sobre el profeta Muhammad. Estudio y edicion por
C. L6pPEZ-MORILLAS.
17. ABU L-‘ALA’ ZUHR: Kitab al-muyarrabat (Libro de las experiencias mé-
dicas). Edicién, traduccién y estudio por C. ArLvarez MILLAN. CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES CIENTIFICAS
18. 5/{ ath al-Andalus (La conquista de al-Andalus). Estudio y edicion critica por Luis AGENGIA ESPANOLA DE COOPERACION INTERNACIONAL
OLINA.

MADRID, 1995
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152. [BN BASHKUWAL (a. I-Q. Khalaf b. “Abd al-Malik b. Masad al-Ansari al-
Qurtubi al-Maliki), X, al-Mustaghithin bil-Liih ta'dli (‘inda I-mubimmear wa l-hdjat
wa Lmutadarri‘in ilayhi bi-l-raghabar wa l-da‘wat...), éd. Ghunaym b, “Abbas b,
Ghunaym, Le Caire, Dar al-Mishkat, 1414/1994, 172 P.; I7x23,5 cm.

Pour I'A. du K. 4/-Sila (fi akhbir a’immar al-Andalus; Mideo, 3, n° 59), né a2 Cor-
doue en 429/1101, m. dans sa ville nacale en 578/1183, v. M. Ben Cheneb [A. Huici
Miranda], £7, 111, 756; Gal, 1, 340; S 1, 5805 San , XXI, 139-43.

Pour Pouvrage, v. Br. n° 4, in § 1. Le titre 4 lui seul indique ['argument de
Pouvrage dans lequel on trouve des récits ¢difiants sur des picux personnages: al-
Hasan al-Basri, Ibn Wahb, Sa‘id b. al-Musayyib, Milik b. Dinar, M, b. al-Munkadir,
etc., mais aussi sur des anonymes. :

Le texte est ¢dité 4 partir d'un ms. de Rabat Bibl. Génér., 6o £, Lédit. signale qu'il
a également consulté le microf, d’un ms. Zah. qui ne comporte que sept f.

On préférera I'éd. et Pétude de Manuela Marin: £n busca del socorro divino, Madrid,
Consejo Superior de Investigationes Cientificas, Instituto de Cooperacién con el
Mundo Arabe («Fuentes Arabico-Hispanas», 8), 1991, 209+132 p. (v. Mideo, 11, G45).

.,.4/

Claude GILLIOT, "TEXTES ARABES ANCIENS EDITES EN EGYPTE
AU COURS DES ANNEES 1992 & 1994 *,

MIDED: Mélanges Institut Dominicein d'Etudes Orientsles du
Caire, Uol.HK1I, Louvain 1994. pp. 271-396. . A 6y-G65
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‘\Fi) 'lj‘/\ g «ég‘ﬂ ,;\ «g 4 tﬁa 5 8
{u) Abul-Qasim Khalaf bin ‘Abdu’l-Malik Mas'dd bin Miisa bin

Ba'hkhlf%iﬂiﬁ STE/1182) “U. R, Kahhala, MM, 1V, 105-106; C. Brockel-
mats GAL, I, 415; SI, $80: Charles Pellat, op. cit., 123; F. Rosenthal, -

HOMH, passim. F, Wiistenfeld GAF W, (no. 270), 94. After Ibn Bash-
kuwal Gobrieli has failed o notice agd-Labbi (d. 599/1203) and his dictio-
nary of the learned Spanish Arabs entitled Bughyat ai-Multamis (1884-853;
Baghdig reprint). A book io be mentioned here is the Finrist, {cf. KF
of Ibn au-Nadiins or fndex des Livres £t Maitres by Abit Bakr Muhammad
Bin Khayr min *Umar bin Khalifah al-Umawi al-Ishbiii (d. 575/1179) which
gives usefid information about some Arabic historians of Spain and their
works.  See M. Ben Cheneb and A. Huici Miranda £7 (2) 111, 733-34
and his Kitdb ay-silah (istanbul Ms. no. 1471) edited by Syed ‘Izzat al-
‘Attar al-Husaini (1374/1955), 2 vols. pp. 796. It is the improved reprint
of Fr. Godera’s ed, 2 vols. (1883): George Sarton, IAS, vol. 11, p.1.249.50.
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Ekmeleddin ihsanoglu, Boris A. Rosenfeld, Mathematicians, astronomers and other scholars
of Islamic civilization and their works (7th-19th c.), Istanbul 2003, pp. ) 7
iSAM KTP.91191

492. KHALAF IBN BASHKUWAL

" Abu'l-Qasim Khalaf ibn *Abd al-Malik ibn Mas"ud Ibn Bashkuwal al-Qurtubi (1101-1183), from Cordoba, was a
judge in Seville, died in Cordoba. Bashkuwal is the Arabic form of the Spanish name “Pascual”; historian.
See: GAL (I 415), GAL? (I 580), KWA (If 204), MAMS (11 348-349); Ben Cheneb [5] (EI), Ben Sheneb and
Miranda [1] (EI?), Ibn al-Abbar [1] 64-58), [2] (82-85), Singer [1] (LM).
HS1. Book of Gift on Information on Distinguished Men of Andalusia (Kitab al-sila fi akhbar a'immat al-
7 Andalus) - Escorial (I 1677). Edition by Codera; Ibn Bashkuwal [1]. , .
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[392] IBN BASIR AL-GAFIQI

. 5
e

550 =56

MADDE YAYIMLANDIKTAN
SONRA GELEN DOKUMAN

17 Ocak 2015

ECA, 172

jiennense Abi Ali Ibn AbT I-Ahwas y de al-Ru
‘ayni, que afirma que le otorgd la #jaza (licencia
docente).

"Cuando, en ramadan de 621 (=16 septiembre-
15 octubre 1224), las tropas cristianas conquista-
ron Quesada, Ibn Bafir fue hecho prisionero,
aunque mds tarde fue puesto en libertad. Entonces

‘ huyé a Cérdoba, atin en manos de los musulma-
nes, donde conocié al también almocri Abi I-
Qasim Ibn al-Taylasin. En la biograﬁa de éste
podemos leer que nuestro personaje le transmitié
el Taysiv (La facilitacién), obra de Abi “Amr al-
Dini sobre lecturas cordnicas.

Poco antes de su fallecimiento se establecié en
Lorca, donde finalmente murié en fecha que no
estd del todo clara; el mismo Ibn al-Abbiar da dos
afios como posibles: el 623 (=1226) y el 633
(=1235-6), aportado este dltimo por Ibn Furtin
y reproducido por al-Rucayni. La primera fecha
parece poco probable ya que sabemos que escribié
a Abii I-Qasim Ibn Fargad y a sus dos hijos, Abi
Talha Ahmad y Abii “Ubayda Muhammad, desde
Tznatoraf (Hisn al-Turib) a finales de Jumada 1 de
627 (18 marzo-16 abril 1230) a la edad de 92
afios lunares. Finalmente, Ibn al-Zubayr, que se
informa de Ibn al-Taylasin que, como hemos
visto fue discipulo de nuestro personaje, da la
fecha de 635 (=1237-8) y afiade que muri6 a la
edad de cien afios. Lo curioso es que en el 7274
de al-Dahabi podemos leer que el mismo Ibn al-
Taylasin habifa dicho que fallecié en el 623.

. OBRA:

01. Barnamaj (Relacién de maestros y obras
transmitidas) o Fabrasa (Relacién de obras trans-
mitidas).

Es conocida la confusidén que existfa, incluso en
la época, entre ambos términos, lo que hace que
muchas veces sean empleados como sindnimos.
Ibn al-Zubayr habla de barndmaj, y al-Ru‘ayni lo
menciona como fzhrasa. Uno y otro aseguran
haberlo utilizado para extraer los nombres de los
maestros del biografiado.

FUENTES: AL-DAHABI, T2, ed. Matiif, XIII, 848 (n°
436); XIV, 124 (nu 213); IBN AL-ABBAR, Takmz/a, II, 2134
(n° 590); ed. Codera, 418 (n° 1197); IBN AL- VAZAR], Giya,
1L, 337 (n° 3730) IBN AL-ZUBAYR, Sile, I, 78-9 (n° 106);
AL-RUAYNI, Barnamag, 161-2 (n° 83).

BIBLIOGRAFIA: FORNEAS, Repertorios, 191 (n° 233).
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[393] IBN BASKUWAL, ABU L-QA-
SIM: ABT L-QASIM JALAF B. “ABD AL-MALIK B.
MASSOD B. MUSA B. BASKUWAL B. YUSUF B. DAHA
B. DAKA B. NASR B. “ABD AL-KARIM B. WAQID

AL-ANSARI AL-JAZRAYT AL-QURTUBI (Cérdoba, 3
dit - hz 494=29 septiembre 1101-Cérdoba, 8
nzmzzz_z’zm 578=5 enero 1183), historiador, tradicio-
nista y jurisea.

Ibn Batkuwal nacié en Cérdoba el lunes 3. de
2 [-hifpa de 494 (=29 de septiembre de 1101),
en el seno de una familia originaria de Surriyin,
en la vega de Valencia, aunque alguno de sus
antepasados debid de perder en algiin momento su
relacién con aquel enclave, ya que no ha quedado-
constancia de que nuestro personaje tuviese ningu-
na vinculacién con esa regién o con el levante
peninsular. Por el contrario, la vida de Ibn Bagku-
wil parece estrechamente ligada a su Cérdoba
natal, donde pasé la vida y murié ocrogenario.

De la familia no se tienen mds datos que el de

su origen muladi, evidente en el nombre por el

que se los conoce, Batkuwal. A pesar de que
durante largo tiempo se sostuvo que Bafkuwal
procedia de Pascual, M. Marin sefialé que es la
forma arabizada de Vascuelo o Vasquillo, un
nombre mucho mds frecuente en la onomdstica
peninsular en la Edad Media que el de Pascual.

Se conocen muy pocos datos personales de Ibn
Batkuwal, pues ni siquiera se sabe si tuvo mujer e
hijos. Afortunadamente, se poseen noticias de su
padre, el jurista cordobés Aba Marwan “Abd al-
Malik, que los inicié a él y a otro hijo menor
suyo llamado Abi “Abd Allzh Muhammad (m.
577=1181) en el derecho islémico y los especializé
en la redaccién de contraros (Suri). El propio Ibn
Bagkuwal habla de él en su Kizdb al-Sila (ed. al-
Abyiari, II, n° 783) y lo caracteriza como un
hombre piadoso. En la biograffa que le dedica
afirma que fue discipulo de un almocri llamado
Abii Zakariya’ Ibn Habib y especialmente del
alfaquf Muhammad b. Faraj (m. 497=1103), a
quien acompaifié durante muchos afios y que era
autor de una obra titulada Kirgb 7 Abkam al-nabi
(Libro acerca de los preceptos del Profeta). El
padre de Ibn Baskuwal, que no dejé obra propia,
murié en Cérdoba, con unos 80 afios, el domingo
24 de Jumadi 11 de 533 (=26 febrero 1139) y fue
enterrado en el cementerio del Arrabal Oriental,
junto a la puerta de su mezquita en ¢l extremo del
Arrabal Oriental (taraf al-Rabad al- Sarql)

Ademds de las citadas noticias acerca de su
padre, sélo se conserva la mencién de otro fami-
liar, un tal Abii Mish <Isi b. Miisi b. Batkuwal,
cuyo grado de parentesco exacto con Ibn Basku-
wal se desconoce, pero que debié de tener con €l
alguna proximidad porque es sabido que lo fre-
cuenté como discipulo.

Ibn Batkuwal no viajé a Oriente para realizar
estudios ni peregriné a La Meca, a pesar de que

Enciclopedia de la Cultura Andalusi: Biblioteca de al-Andalus, edit.
Jorge Lirola Delgado, vol. II, Almeria 2009. ISAM DN. 230171.






